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Presidente: Sr. INSANALLY El General de Division Juvénal Habyarimana,
(Guyana) Presidente de la Republica de Rwanda, es acompariado al

Salon de la Asamblea General

El PRESIDENTE (interpretacion del francds En
nombre de la Asamblea General, tengo el honor de dar la
bienvenida a las Naciones Unidas al Presidente de la
Republica de Rwanda, Su Excelencia el General de Divisién
Juvénal Habyarimana, a quien invito a dirigirse a la
Asamblea General.

Se abre la sesién a las 15.35 horas.
TEMA 127 DEL PROGRAMA (continuacion

ESCALA DE CUOTAS PARA EL PRORRATEO DE
LOS GASTOS DE LAS NACIONES UNIDAS

(A/48/414/Add.5) ) . .,
El Presidente HABYARIMANA (interpretacion del

francéd: Me invaden a la vez un sentimiento de insigne

sefialar a la atencién de la Asamblea General el documen{‘&mOr y de verdadero placer y una profunda emocion en

A/A8/414/Add.5. En la carta que figura en dicho documentoSSt0S momentos en que, en nombre de mi pais, Rwanda,
el Secretario General me informa de que desde |£1ago uso de la palabra ante esta prestigiosa Asamblea

publicacién de sus comunicaciones de fechas 21, 24, 27y eneral .O,'e las Naciones Unidas que, afio tras afio, examina
de septiembre y 4 de octubre de 1993, Gambia ha hecho | R situacion de nuestro mundo.

pagos necesarios para reducir sus cuotas atrasadas por debajo
del monto indicado en el Articulo 19 de la Carta.

El PRESIDENTE (interpretacion del inglés Deseo

Sefior Presidente: Ante todo, deseo sumarme a los
oradores eminentes que me han precedido en esta tribuna
fara dirigirle, en nombre de la delegacién que encabezo,
nuestras cdlidas felicitaciones por su eleccion a la
Presidencia de la Asamblea General en su cuadragésimo
octavo periodo de sesiones. Estamos seguros de que sus
cualidades personales y su amplia experiencia en asuntos

DISCURSO DEL GENERAL DE DIVISION JUVENAL internacionales le ayudaran a cumplir de la mejor manera

HABYARIMANA, PRESIDENTE DE LA REPUBLICA con su dificil resp(_)nsabilidad. Sus cqa!idades y experiencia
DE RWANDA constituyen la mejor prenda para el éxito de las labores del

actual periodo de sesiones. Felicitamos asimismo a todos los
demas miembros de la Mesa que, estamos convencidos,
ran todo lo posible por ayudarlo a cumplir con éxito la
icil tarea que se le ha confiado. La delegacion de la
Republica de Rwanda no escatimara esfuerzos para participar
activa y eficazmente a fin de que los debates sobre los temas

¢ Puedo entender que la Asamblea General toma nota
esta informacion?

Asi queda acordado

El PRESIDENTE (interpretacion del francs La
Asamblea escuchara ahora el discurso del Presidente deg%
Republica de Rwanda. '

La presente acta esta sujeta a correcciones. Distr. GENERAL
Las correcciones a esta acta deben enviarse incorporadas en un ejemplar de la misma y firmadas por AJAS/PV.19
un miembro de la delegacion interesadantro del plazo de una semana a contar de la fecha de su ’
publicacion al Jefe de la Seccion de Actas Literales, oficina C-178. 10 de octubre de 1996

Dichas correcciones seran publicadas en un documento Unico después de terminado el periodo de ESPANOL
sesiones.

93-86779 (S)



2 Asamblea General — Cuadragésimo octavo periodo de sesiones

del programa para este periodo de sesiones se vean Rwanda celebra el progreso logrado en la solucién del
coronados por el éxito. conflicto en Mozambique y sigue muy de cerca los
acontecimientos politicos en Sudafrica. Sibien el sistema de
Ademds, deseamos rendir un merecido homenaje a @apartheid en este (ltimo pais alin no se ha eliminado
predecesor, el Sr. Stoyan Ganev, quien siempre ha estadompletamente, los acontecimientos recientes son augurio de
guiado por el mismo afan de eficacia al servicio de la pazuna evolucion rapida y positiva.
la justicia y la seguridad internacional. Merece nuestro
profundo agradecimiento por haber guiado con sabiduriay =~ Rwanda también acoge con beneplacito la evolucién
competencia las labores de la Asamblea General en sauy positiva de las negociaciones de paz en el Oriente
cuadragésimo séptimo periodo de sesiones. Medio, las que acaban de pasar por una etapa sumamente
importante merced al reconocimiento mutuo entre Israel y la
Aprovechamos también esta feliz oportunidad paraOrganizacion de Liberacion de Palestina (OLP) y la firma,
saludar calurosamente la presencia entre nosotros de les 13 de septiembre de 1993 en Washington, del Acuerdo
nuevos Estados Miembros, cuya admisidbn marca unaobre la autonomia palestina en Gaza y en Jericé.
importante etapa hacia la universalidad de nuestr&speramos que este Acuerdo histérico, que sienta las bases
Organizacion. para una reconciliacion entre israelies y palestinos, allane el
camino hacia una solucion perdurable de todas las cuestiones
Este cuadragésimo octavo periodo de sesiones de lanculadas al problema del Oriente Medio y hacia una paz
Asamblea General de las Naciones Unidas se inicia ep una tranquilidad definitivas en esa parte del mundo.
momentos en que el mundo nos ofrece un camafeo poco
reluciente. En distintos lugares se encuentran dispersos Es con ese propdsito que instamos a la comunidad
algunos oasis de paz y prosperidad, pero son muy pocosternacional a que redoble sus esfuerzos para lograr
Por otra parte, en varios lugares del mundo hay conflictosesultados positivos en las empresas actualmente en curso
armados, tensiones politicas que estan por estallar papara resolver los conflictos en Bosnia y Herzegovina,
convertirse en crisis declaradas y ruina econdémica y sociaLiberia, Angola, Somalia y en todas partes donde los
En muchos paises hay miseria y trastornos para buscaueblos estan siendo atacados, divididos y sumidos en la
sociedades mas equilibradas. Y por doquier hay angustimiseria debido al egoismo y a las ambiciones individuales o
ante tantos retos que se alzan ante la conciencia del homhiribales, o estan viendo amenazada su soberania por la
y que engendran temor por el porvenir. ambicion sin limites de otros Estados.

Felizmente, la buena voluntad se organiza y moviliza En las relaciones econdmicas internacionales, cabe
a nivel de los Estados y las organizaciones ndamentar que hasta ahora tres cuartas partes de la humanidad
gubernamentales, regionales e internacionales, entre las/en marginadas del progreso econémico y social, en la
cuales figuran en primer lugar las Naciones Unidas, paraedida en que muchos desequilibrios estructurales contindian
despertar la conciencia universal, apagar las conflagracioneshstaculizando los esfuerzos de autodesarrollo y de
acompafar los cambios politicos, aliviar la miseria ycooperacion internacional de los paises del Sur. De hecho,
devolver la esperanza y el disfrute de la vida a quienes lopese a los intensos esfuerzos por lograr la integracién, pese
horizontes les parecen cerrados y sombrios. a los ajustes internos constantes, aplicados con enorme
sacrificio, y pese a las manifestaciones de buena voluntad
Este es el lugar y el momento de rendir un homenaje&xpresadas por todos los participantes en el escenario
vibrante a nuestra Organizacién murdiaa suincansable internacional, la deuda externa continla creciendo y la
Secretario General, Sr. Boutros Boutros-Ghali, por todas lakrecha entre las economias del Norte y del Sur sigue
medidas tomadas y puestas en vigor con habilidad, a fin deahondandose.
restablecer la paz en regiones y paises devastados por la
guerra, prevenir otros conflictos y ayudar a los pueblos La delegacién de Rwanda est& convencida de que para
desposeidos o afectados por catastrofes de todo tipo. HEsejorar el destino de la humanidad la comunidad
cierto que los medios son limitados, pero, ¢acaso no es edtaernacional debe tomar las medidas necesarias para
Organizacion la ultima esperanza de los pueblos? promover el surgimiento de un nuevo orden econdémico
mundial, mas equitativo y equilibrado. A ese respecto, sélo
Y el éxito fomenta esa esperanza. Es por ello quaina voluntad politica comun de parte de todos los Miembros
saludamos con entusiasmo el fin de la guerra civil erde esta Organizacion podria ayudar a corregir los
Camboya y el restablecimiento de las instituciones estataletesequilibrios estructurales de la economia mundial y allanar
en ese pais. el camino a nuevas férmulas de participacion en las que la
interdependencia signifique, ante todo, un destino comuin
para la humanidad en el que la cooperacién internacional sea
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sinénimo del éxito provechoso para todos, es decir, el sell&éstados Unidos de América —, sin olvidar la valiosa
de la fraternidad y de la promesa de una auténticasistencia de la OUA y de las Naciones Unidas. Todos esos
solidaridad. paises y esas organizaciones internacionales enviaron

representantes a Arusha, en la Republica de Tanzania, para
Rwanda siempre ha estimado que la cooperacidgue participaran en las negociaciones de paz iniciadas en el
internacional, para ser mas eficaz, deberia tener una base Aaire luego del inicio de las hostilidades. Las negociaciones
accion mas amplia, intensa, transparente, coherente gontinuaron en la Republica de Tanzania durante un afio, con
concisa, convenida entre todos los participantes y aplicada éa participacién de esos representantes, y culminaron en un
el contexto de lo que algun dia habra de entenderse como @tuerdo de paz.
auténtico contrato de solidaridad. Para Rwanda una
cooperacion bien planificada implica los conceptos de Quiero aprovechar esta oportunidad para expresar una
cogestion y de responsabilidad conjunta. Ello significavez mas a todos esos paises y esas organizaciones el
responsabilidad compartida, dialogo permanenteagradecimiento profundo del Gobierno y del pueblo de
transparencia de los compromisos y aceptacion del derectRwanda por su valiosa contribucién al feliz resultado de esas
de todos a cometer errores, de manera que, mas que ennggociaciones, que fueron muy dificiles para todos los
pasado, la cooperacion pueda responder a lo que esta participantes y que en mas de una oportunidad frisaron la
juego para el futuro. Si quiere garantizar una cooperacionuptura de no ser por la tenacidad y la determinacién de
aln mas auténtica, la comunidad internacional debe buscambas partes y por los consejos juiciosos y firmes de todos
soluciones eficaces para todos esos desafios que nlms amigos presentes.
arrastran a un endeudamiento excesivo e institucionalizado.
Esta guerra insensata que azoté a Rwanda esta ahora
Ademas, la esfera de accién de la cooperaciémpor terminar, merced al Acuerdo de Paz firmado en Arusha
internacional y sus consecuencias se puede ampliar s6loeh 4 de agosto de 1993. Fue una guerra sangrienta y
través de una integracion genuina de la accion y loslevastadora. Lamentamos la pérdida de decenas de miles de
programas desarrollados en el contexto de una estrategiictimas. La guerra ha causado la destruccion de la
nacional, dentro del marco de una vision global de auténticinfraestructura, de las instalaciones y de los sistemas
autodesarrollo. Rwanda siempre ha otorgado importancisocioeconémico y administrativo, y ha dejado en la mas
especial a la cooperacion internacional, a la que debe gragrofunda miseria a mas de 900.000 personas cuyos bienes
parte de su progreso, su desarrollo y sus logros. desaparecieron.

Con respecto a la situacion politica en Rwanda, como  Esa guerra nos ha dejado también huérfanos y
ustedes saben, mi pais esta saliendo de una guerra injustaytilados de todas las edades, viudas y ancianos desvalidos
irracional y no merecida, que le fue impuesta, hace treg cientos de miles de damnificados econémicos. En las
afios, el 1° de octubre de 1990. Permitaseme, antes degiones afectadas por la guerra reina la miseria y la
esbozar la situacién en la que esta guerra ha sumido a tesolacion. La matricula escolar esta en grave peligro, y las
poblacién de Rwanda y a la economia del pais, poner deonsecuencias psicoldgicas para los grupos de edades mas
relieve una vez mas el papel de la comunidad internacionalulnerables son indudablemente incalculables.
en la solucién de crisis y de conflictos, porque el final de
esta guerra en mi pais ha sido el resultado de un milagro de  Esta guerra ha inclinado el equilibrio alimentario, que
solidaridad internacional. ya era fragil, y ha estimulado la hambruna que golpea a todo

el pais, pues estall6 en las regiones mas fértiles, cuyas tierras

Efectivamente, se necesito la buena voluntad de amba® se cultivan desde hace tres afios. Los representantes de
partes en conflicto, pero prevalecioé la sabiduria sobre larganismos internacionales y organizaciones no
ambicion, y el odio cedio a la necesidad de supervivencia dgubernamentales que han podido visitar los campamentos de
la nacién. Pero la voluntad de ambas partes de unir sysersonas desplazadas no pueden olvidar el cuadro de
esfuerzos se vio respaldada firmemente por los paisetevastacion de las atestadas viviendas provisionales donde
vecinos, entre los cuales las dos partes escogieron de comsiguen viviendo centenares de miles de seres humanos, en
acuerdo a la Republica del Zaire como mediadora y a l&@ondiciones sanitarias muy insatisfactorias, una vida al borde
Republica Unida de Tanzania como facilitadora. de lo insoportable. Esos representantes no pueden olvidar

las largas filas de personas hambrientas en las carreteras,

Las dos partes en conflicto se beneficiaron también derocurando la asistencia que la comunidad internacional les
la sagaz asistencia del Presidente Abdou Diouf, del Senegdiabia enviado y que con tantas dificultades les llegaba para
quien era en ese entonces Presidente de la Organizacion gige pudieran sobrevivir.
la Unidad Africana (OUA), y la de ciertos paises amigos
— Francia, Bélgica, la Republica Federal de Alemania y los
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Y ¢qué podemos decir de la economia en general? Tras la guerra y el nuevo deterioro de la relacion de
Esta tan dafiada que hoy se encuentra arruinada, tras limdercambio registrado en la economia de Rwanda, se vio
enormes gastos resultantes de la guerra y de la destrucci@menazado el fundamento mismo de nuestro programa de
gue ésta ha entrafiado. ajuste estructural. Quiero hablar ahora de la liberalizacién

del comercio externo e interno, que exige una situacion

Asi, tras la firma del Acuerdo de Arusha, ha llegado elcomoda en cuanto a las reservas de intercambio.
momento de la enorme tarea a largo plazo de la
reconstruccidon nacional en paz y serenidad renovadas, sin El Gobierno de Rwanda acaba de decidir las
olvidar el otro objetivo, no menos importante, de lacaracteristicas sobresalientes de su politica a corto y mediano
aplicacién de la reconciliacién nacional y la continuacién delplazo para el periodo de 1993 a 1996 en el contexto de la
fortalecimiento del proceso de democratizacion en la gestibposguerra, cuyos elementos hemos sometido a la comunidad
del pais. En esto, ya podemos saludar el establecimiento deternacional.
un sistema multipartidista debido a la revision constitucional
de 10 de junio de 1991 merced a la cual se reconocieron Esta politica refleja el compromiso del Gobierno de
17 partidos politicos. Cinco de ellos integran actualmente uhacer todo lo posible por estabilizar los grandes equilibrios
Gobierno de transicién que pronto serd ampliado al FrentBnancieros e iniciar el proceso de activacion econdmica,
Patriético Rwandés para un nuevo periodo intermedidasandose en la estrategia fundamental del programa de
destinado a las elecciones pluralistas libres y democraticaajuste estructural que asigna un papel clave a las fuerzas del

mercado. En resumen, hay necesidad de aprovechar al

En el plano econdmico, Rwanda viene experimentandonaximo los resultados positivos de las medidas aplicadas
una crisis desde el decenio de 1980, la cual ha teniddesde noviembre de 1990 y contemplar medidas nuevas
repercusiones negativas en la ejecucion presupuestaria y isgpuestas por el deterioro de las perspectivas econdmicas a
ha visto exacerbada no sélo por la guerra sino también parorto y mediano plazo vinculadas a la guerra.
el caracter imprevisto de perturbaciones externas, en especial
el colapso del precio internacional del café, que es nuestro  En resumen, segun el Acuerdo de Paz, las prioridades
principal producto de exportacion. del Gobierno de transicion de base ampliada son las de

seguir adelante con los esfuerzos encaminados a la

Como no se podian controlar el aumento en el gastoecuperacion econémica y en torno a los cuatro programas
publico y el desequilibrio fundamental de la balanzade desarrollo econémico disefiados concretamente para el
comercial exacerbado por un sistema de producciéperiodo posterior a la guerra, a saber: la ayuda de
caracterizado por una estructura muy fragil, mi pais aplicéemergencia a los desplazados por la guerra y la ayuda para
en noviembre de 1990, un programa de recuperacién guue éstos regresen a sus propiedades; la asistencia en la
tenia las siguientes prioridades: la reactivacion de laeintegracion de los refugiados rwandeses; la asistencia en la
economia, la blisqueda de un equilibro financiero interno yeconstruccion, y la asistencia en la reintegracion social y
externo; el fomento del ahorro interno; el aliento de laecondémica de los militares desmovilizados.
actividad en el sector privado, y la mejora en la gestion del
sector publico. Para la repatriacion de refugiados rwandeses, de

conformidad con la Declaracion de Dar-es-Salaam, de 19 de

Todos los donantes, sean éstos técnicos o financierofgbrero de 1991, se organizara una reunién de donantes a
y encabezados por las instituciones de Bretton Woods, haniciativa del Gobierno, la Organizacién de la Unidad
dado enorme apoyo al programa de ajuste estructural d&fricanay la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
Rwanda. Lamentablemente, la iniciacion de ese programéjnidas para los Refugiados. Con la guerra, hemos visto
gue el Gobierno supuestamente pudo llevar a cabo sidestruccién de todo tipo y sobre todo la degradacion y la
dificultades excesivas, coincidié con el ataque de octubreestruccién de varios miles de hectareas de bosques que
de 1990. agravaran aun mas la escasez de madera. Con el fin de la

guerra, el pais debera disponer de los fondos para

Desde esta tribuna, quiero agradecer muy solemnementiesmovilizar a mas de 31.000 militares. También tendremos
a la comunidad internacional que ha apoyado a Rwandque ubicar en todo el pais empleos remunerados y
tanto con su ayuda en la balanza de pagos como carapacitacion con los cuales podamos facilitar su
proyectos de desarrollo. Estamos aun mas agradecidos paintegracion social y econémica.
la prioridad otorgada por la comunidad internacional en el
socorro a las personas desplazadas por la guerra, en En el marco de la preparacion de programas de
respuesta al llamamiento conjunto lanzado por efreconstruccion y de reintegracion socioeconémica de los
Departamento de Asuntos Humanitarios de las Nacionesiilitares desmovilizados, el 2 de enero de 1993 presenté
Unidas, cuya dedicacién resulta inapreciable. personalmente una solicitud al Secretario General de las
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Naciones Unidas, y una misién de organismos del sistemade Sin embargo, a pesar de la voluntad y de la decision
las Naciones Unidas y el PNUD se ocupa actualmente ddel pueblo rwandés y de su Gobierno, debemos reconocer
respaldar al Gobierno de Rwanda en la preparacion dejue los medios internos disponibles son muy insuficientes
documento que sera presentado a los donantes en el cursopia el trabajo de titanes que hay que hacer. De modo que
la mesa redonda de emergencia humanitaria. lo que esperamos de la comunidad internacional es el apoyo
y el complemento de nuestros esfuerzos propios.
Rwanda trata asi de administrar sus magros recursos en
un contexto sumamente dificil. Pero estamos comprometidos La primera contribucibn que esperamos de la
con una estrategia de desarrollo econémico, tal como figuraomunidad internacional es el emplazamiento mas rapido
en su programa de ajuste estructural iniciado en noviembngosible de una fuerza internacional neutral, prevista también
de 1990, teniendo por base el proceso de liberacidoen el Acuerdo de Arusha. Me complace manifestar a las
econdmica y dando al sector privado un mayor papel en ldlaciones Unidas en general, y a los miembros del Consejo
adopcién de decisiones. de Seguridad en particular, en nombre del pueblo rwandés,
nuestros sentimientos de gratitud por la decisién histérica de
Con la firma del Acuerdo de paz el Gobierno deayer, al aprobar la resolucién que cred la Mision de
Rwanda se comprometié firmemente a fortalecer las bases dssistencia de las Naciones Unidas a Rwanda (UNAMIR),
un Estado de derecho en el que se ha de garantizar ltrgamente esperada para poner en practica el Acuerdo de
libertades publicas, los derechos politicos, la justicia y laPaz, sobre todo en lo relativo a la aplicacion del Protocolo
equidad. Por este Acuerdo ambas partes convinieron esobre la integracion de las fuerzas armadas de los dos
crear una Comision Nacional de los Derechos Humanopartidos, proporcionando a las autoridedg a los
independiente, con el cometido de examinar las violacionesrganismos competentes todo tipo de ayuda. Mas
de los derechos humanos cometidas por quienquiera sobespecificamente, el Acuerdo le asigna, entre otras tareas de
territorio rwandés, en especial por los érganos del Estado seguridad, las de garantizar la seguridad general del pais y
por individuos encubiertos por el Estado o por distintasverificar en especial como aseguran el mantenimiento del
organizaciones. Paralelamente, el Gobierno se esforzara porden publico las autoridades y los organismos competentes;
mejorar el funcionamiento del sistema judicial y del régimencontribuir a garantizar la seguridad de la poblacion civil;
carcelario, prohibiendo y castigando severamente en leealizar las operaciones de limpieza de minas; contribuir a la
persona de sus autores, las detenciones arbitrarias y abusivbésqueda de arsenales y a la neutralizaciéon de las bandas
asi como el tratamiento degradante a los detenidos. armadas de todo el pais, y vigilar que las dos partes respeten
las modalidades para la cesacién definitiva de las
Dado que los recursos humanos, materiales yostilidades tal como figuran en el Acuerdo de Paz.
financieros del pais se encuentran tan limitados, se hara un
llamamiento a la asistencia financiera y técnica exterior, Por cierto que el Acuerdo de Arusha confia a la fuerza
especialmente en la esfera de la formacién de magistradasternacional neutral las tareas de supervision del proceso de
funcionarios del ministerio publico y auxiliares de la justicia. formacion del ejército nacional, entre las que mencionaré la
verificacion de la separacion de fuerzas, la desmovilizacion
El Gobierno rwandés ha reafirmado también, en elde militares y policias y la participacion en el programa de
Acuerdo de paz, su voluntad de resolver definitivamente elormacion de los miembros de las nuevas fuerzas armadas.
problema de los refugiados, del mismo modo que lo hizo efEsto indica cuan urgente y necesario es instaurar esta fuerza
la Declaracién de Dar-Es-Salaam del 19 de febrero de 1991nternacional neutral para permitir que asuma sus
resultado de la Cumbre regional que examind el problema debligaciones el Gobierno de Transicién de base ampliada,
los refugiados rwandeses. retornen los desplazados por la guerra, sean repatriados los
refugiados y, mas generalmente, la reconstrucciéon nacional
Ha de ser una tarea ardua, pues, para el Gobierno dm condiciones de maxima seguridad.
Transicion de base ampliada previsto en el Acuerdo de
Arusha, dentro del marco del Protocolo sobre la Otra contribucion vital que esperamos de la comunidad
coparticipacion en el poder entre las fuerzas politicasnternacional, mas especificamente del sistema de las
internas y el Frente Patriético Rwandés. Este Gobiern®Naciones Unidas, y, en el plano bilateral, de los paises
comenzara sus funciones durante los proximos dias, cuandmigos y de distintas organizaciones no gubernamentales,
se den las condiciones previas. La tarea también sera ardaansistira en el financiamiento de los programas prioritarios
para todo el pueblo rwandés, que en Ultima instancia es gJue mencioné hace un instante.
actor principal y el beneficiario del progreso y el bienestar
reencontrado. Hoy mas que nunca, Rwanda necesita la atencion, la
diligencia y la benevolencia de la comunidad internacional.
Cuenta con su generosidad para levantarse, para rehacerse de
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los estragos de la guerra. Ojald que esta esperanza decision inquebrantble de trabajar por el advenimiento de la
materialice muy pronto. paz en el mundo y la comprensién entre las naciones. En su
nombre, reitero ante nuestra Organizacion, las Naciones
Aparte del apoyo de la comunidad internacional, elUnidas, nuestros profundos votos de éxito y esplendor para
pueblo rwandés espera también superar sin muchas heriddisha de toda la humanidad.
el periodo de transicion que, pese a las luces de advertencia
colocadas por el Acuerdo de paz, podria transformarse en El PRESIDENTE (interpretacion del francds En
una verdadera prueba. Pero los rwandeses cuentan conrgmbre de la Asamblea General, doy las gracias al
patriotismo y el sentido de responsabilidad que debeiPresidente de Rwanda por la declaracion que acaba de
caracterizar a sus autoridades poltigaa los dirigentes de formular.
los partidos que integran el Gobierno y la Asamblea
Nacional de Transicidn, para consolidar las conquistas El General de Division Juvénal Habyarimana,
democréticas y echar para siempre las bases de la paz yPaesidente de la Republica de Rwanda, es acompafado
concordia nacional. Una vez exorcizados los demonios dfuera del Salén de la Asamblea General.
la divisién, no caben ya dudas de que el pueblo rwandés
edificard una nueva nacién y experimentard nuevamente un TEMA 9 DEL PROGRAMA (continuacion
progreso continuo.
DEBATE GENERAL
Durante el presente periodo de sesiones se celebraran
elecciones para llenar una cierta cantidad de cargos en el ElPrincipe Mohamed BOLKIAH(Brunei Darussalam)
Consejo de Seguridad. Rwanda present6 oficialmente sfinterpretacion del inglds  Antes de formular mi
candidatura a un cargo de miembro no permanente de estieclaraciéon, quiero aprovechar esta oportunidad para
organo encargado de velar por la paz y la segurida@xpresar el profundo pésame de mi Gobierno al Gobierno y
internacionales. Esa candidatura cuenta con el respaldd pueblo de la India, que estan de luto por los miles de
ofrecido en la Ultima Reunién de Jefes de Estado y deidas perdidas durante el terremoto de la semana pasada.
Gobierno de la Organizacion de la Unidad Africana (OUA),
gue tuvo lugar en El Cairo a fines de junio pasado. En mi Sefior Presidente: Deseo felicitarlo por su eleccién,
calidad de Jefe de Estado, solicito la confianza de vuestragradecer al Presidente saliente por su contribuciéon a la
augusta Asamblea para mi pais, Rwanda, que aldn no fabor de las Naciones Unidas y dar la bienvenida a todos los
ocupado un escafio en el Consejo de Seguridad. Commevos Miembros de nuestra Organizacion.
Estado deseoso de cumplir con sus responsabilidades,
incluidas las que corresponden al plano internacional, Mucho se ha esperado de las Naciones Unidas durante
Rwanda entiende que, hoy mas que ayer, puede aportar sl afio transcurrido. Su prioridad ha sido lograr que el
contribucion modesta al mantenimiento de la paz en eprofundo cambio politico y econdémico no derivara en un
mundo y a su restablecimiento en las regiones y en losonflicto global. A veces ello ha significado la coordinacién
paises que tengan problemas. Por salir de una guerra gde los esfuerzos internacionales. En otras oportunidades, las
tanto la ha puesto a prueba, Rwanda conoce en su jusiaciones Unidas han tenido que asumir la direccion de estas
valor el precio de la paz, esa misma paz que acaba dgperaciones. Al mismo tiempo, han continuado haciendo
recuperar gracias sobre todo a los esfuerzos de la comunidéénte a los desafios que plantean hoy en dia los numerosos
internacional. problemas de amplio alcance en los campos social,
humanitario y ecolégico. Estos han sido cada vez mas
He aqui las razones que llevaron a Rwanda a presentdificiles de contener dentro de fronteras nacionales o
su candidatura a un cargo de miembro no permanente en iglclusive regionales.
Consejo de Seguridad: para ayudar a las demas naciones en
guerra a recuperar la paz y, también, para trabajar, junto con  Con frecuencia, las Naciones Unidas han asumido sus
los otros miembros de dicho 6rgano, en la consolidacion deesponsabilidades en las condiciones mas desfavorables. Por
la paz dentro de sus propias fronteras. Mi pais espera sereso, me complace que nuestro Secretario General y los
recipiente de vuestra confianza. paises que representan a las Naciones Unidas siempre hayan
respondido de manera positiva a las situaciones que han
Pais que estuvo antiguamente bajo la tutela de lasnfrentado. Espero que continlen haciéndolo, aun después
Naciones Unidas durante todo el periodo que precedidé a sile acontecimientos tan lamentables como los ocurridos en
accesion a laindependencia nacional, Rwanda, recientemer$emalia esta semana.
salida de los estragos de una guerra sin nombre y deseosa de
reconstruirse extrayendo lecciones del pasado, tiene todas las Digo esto porque el afio transcurrido ha sido testigo de
razones para considerarse adulta y poder garantizarles mwuchos logros valiosos. El éxito de la Autoridad
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Provisional de las Naciones Unidas en Camboyeaello, debemos mejorar los actuales mecanismos e impedir
(APRONUC) ha demostrado lo que puede hacerse mediantpie los desacuerdos econémicos se conviertan en conflicto
los esfuerzos regionales responsables y una paciente acciabierto. Cada nacion tiene la responsabilidad de fomentar
multilateral. En Sudafrica, los esfuerzos nacionalesacuerdos comerciales justos en todo el mundo.
regionales e internacionales en apoyo de las resoluciones de
las Naciones Unidas han suscitado nuevas esperanzas. En el La situacion general de hoy presenta muchos desafios.
Oriente Medio, las Naciones Unidas han ejercido unaPienso que podemos seguir convirtiéndolos en tendencias
influencia positiva para reducir la tirantez después de Igositivas si tomamos cuidadosa nota de las circunstancias en
guerra del Golfo. las que las Naciones Unidas parecen lograr sus mayores
éxitos. Esto ocurre cuando se reconocen y se hacen
También acogemos con beneplacito el acuerdo entre leoncordar las responsabilidades especiales de los gobiernos
Organizacion de Liberacion de Palestina e Israel. Este es ahcionales, las organizaciones no gubernamentales y las
primer paso hacia una solucién pacifica de la cuestiérmsociaciones regionales antes de pedir al érgano mundial que
palestina. actue.

Ha habido también varias iniciativas destinadas a En los casos en que estas responsabilidades se han
fomentar la economia mundial y a elaborar mejores acuerdanfrentado entre si, la eficacia de las operaciones de las
comerciales en las regiones. Al mismo tiempo, las Nacioneblaciones Unidas se ha visto obstaculizada. Esto aparece
Unidas han seguido prestando una asistencia esencial a lolaramente ilustrado en los casos de Somalia y de Bosnia.
pueblos de los paises en desarrollo. También hakn estos paises, las Naciones Unidas actuaron inicialmente
continuado sus operaciones de mantenimiento de la paz @n miras a garantizar una asistencia humanitaria segura y
varias zonas problematicas. Ademas, han organizadefectiva. Se han alcanzado éxitos importantes en esas
importantes conferencias internacionales, en las que lasperaciones y doy las gracias a quienes los han logrado por
naciones han podido intercambiar opiniones sobre muchasi labor humanitaria.
cuestiones de interés internacional. Esto representa una
contribucién importante a la diplomacia preventiva y al Sin embargo, estos esfuerzos y el hecho de que no se
establecimiento de la paz. En cada caso, espero que esfaEymitié que el conflicto se extendiera fuera de las regiones
conquistas sean consolidadas por las autoridades nacionabfectadas, no deben desviar nuestra atencion de las profundas
y regionales. cuestiones de principios que se plantean.

En Camboya, deseamos al nuevo Gobierno pleno éxito  Es por eso que queremos expresar nuestro apoyo firme
en la tarea de llevar una estabilidad duradera a su naciéal Gobierno de Bosnia y Herzegovina. Creemos que la
Al igual que todos los paises de nuestra region, esperamd@zarta de las Naciones Unidas se veria gravemente
gue el pueblo camboyano goce nuevamente de la paz y omprometida si la Organizacion se convirtiera en parte de
prosperidad. cualquier arreglo que obligara a una nacién soberana y

Miembro de las Naciones Unidas a someterse a la agresion.

En Sudafrica, considero que ahora existen la€sto no solamente aceptaria el terrorismo sino que lo
condiciones para que los dirigentes nacionales estimulen laremiaria.
moderacién y busquen el consenso.

En el intento de asegurar que las Naciones Unidas no

Los paises de la region del Golfo se encuentrarse conviertan en un simple factor mas en una ecuacién
también en condiciones de trabajar en la busqueda deolitica local, existen varias propuestas de reforma. Estas
soluciones pacificas para las zonas en que todavia hdienen por objeto dar confianza a los Miembros en que las
dificultades. decisiones de las Naciones Unidas reflejan la opinion

mundial mas amplia posible. Silas mismas, ademas, ayudan

En el Oriente Medio, los acontecimientos actuales hara resolver los profundos problemas financieros del érgano
de comenzar un proceso que restaurara todos los derechmsindial, creo que vale la pena considerarlas favorablemente.
legitimos del pueblo palestino, lo cual conducira a una
solucién amplia en la region. Todos tenemos opiniones distintas sobre la forma en

que las Naciones Unidas deben operar para ser mas eficaces.

En cuanto a la economia mundial, se han fijadoSean éstas las que fueren, espero que hagamos todos los
objetivos. Lo que esperamos ver ahora es un progresesfuerzos posibles por alentar a nuestras asociaciones
igualmente claro hacia el fortalecimiento de los vinculosregionales y subregionales a que desempefien un papel de
entre el Norte y el Sur y la creacion de condiciones queapoyo que es crucial. Lo ideal seria que cada region
promuevan la cooperacién y el crecimiento sostenible. Parmabajara conforme a su propio programa de paz y desarrollo,
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el cual complementaria el trabajo del 6érgano mundiallas Republicas Checay Eslovaca, la ex Republica Yugoslava
Cuanto mas se haga esto, mas podran las Naciones Unidds Macedonia, los Principados de Ménaco y de Andorra, y
actuar de la forma en que son mas efectivas, es decir, conttritrea, Estados a los que les doy la bienvenida a la familia
autoridad de ultimo recurso. De esta manera, creo qude las Naciones Unidas.
podemos lograr un progreso considerable hacia el
establecimiento de lo que el Secretario General ha descrito  Hace unos quince afios, cuando en el mes de setiembre
como un sistema internacional viable. de 1978 tuve el honor, por primera vez, en mi calidad de
entonces nuevo Ministro de Asuntos Exteriores del Senegal,
Sr. NIASSE(Senegal)ifiterpretacion del francéds La  de dirigirme a esta Asamblea, evocaba aqui mismo, joven
reunion anual, en Nueva York, de la Asamblea General dgfe de la diplomacia de un pais africano, los numerosos
las Naciones Unidas, es un acontecimiento mundial quproblemas a los que se enfrentaba en aquel entonces la
expresa en cada ocasion la esperanza de las naciones yaenunidad internacional, que giraban alrededor de dos ejes
los pueblos de reencontrarse, mediante el dialogo y l&undamentales.
concertacién, para vivir juntos su destino comin. En un
mundo que se diversifica dia a dia, y en el que las miltiples  El primer eje era el del acceso a la soberania politica
contradicciones agitan la conciencia de los pueblos, ¢no @& los pueblos que todavia no conocian la libertad, a los
aqui y ahora, en la amistad y en el dialogo fraterno, que lauales se les negaba el goce pleno de los derechos
humanidad, dotada de capacidades intelectuales y moralamlienables e imprescriptibles nacidos con el advenimiento
ilimitadas, debe reencontrarse consigo misma y reconciliarsgdel hombre a la Tierra. Estos derechos les eran negados por
con la conciencia universal, que es también el fundamentotros hombres, otros pueblos y otros Estados, en nombre de
de la vocacion de los hombres de vivir unidos y solidarios2in sistema que se les imponia y al cual estaban sometidos,
sin otro medio de defensa que su esperanza en el hombre.
Es con esta conviccion que la delegacion senegalesa,
que ha participado en su eleccidn, Sefior Presidente, El otro eje era el de una grave desigualdad en las
conociendo su brillante itinerario politico y el papel eminentecondiciones que determinaban el desarrollo econémico,
gue su pais juega en la escena internacional, le expresa pcial, humano y cultural de las naciones. Algunas de estas
mi intermedio las efusivas felicitaciones de mi pais, denaciones disponian de un dominio casi total de las normas
nuestro pueblo y de sus dirigentes. No nos cabe la menaientificas, de la tecnologia industrial, de los transportes, de
duda respecto de su dominio de la practica internacional, ylas comunicaciones, de los medios de difusion cultural, de
gue su amplia experiencia de estadista le permitird, ldos circuitos del comercio mundial y hasta tenian el control
sabemos, dirigir con eficacia, inteligencia y perspicacia, logle las materias primas que, en gran medida, se producian en
trabajos de la actual Asamblea General de las Naciondas zonas subdesarrolladas.
Unidas. Mis mejores deseos, pues, por su eleccién vy, al
mismo tiempo, para la misién que estad usted llamado a La Sra. Fréchette, (Canadd), Vicepresidenta, ocupa la
cumplir, desde lo alto de esta tribuna tan cargada de historiaresidencia.
y de generosidad, hasta el mes de septiembre de 1994.
Al mismo tiempo, mientras los precios de estas
Su predecesor, el Sr. Stoyan Ganev, ex Ministro danaterias primas sufrian, afio tras afio, una vertiginosa
Relaciones Exteriores de Bulgaria, dirigié los trabajos deleflacion, otras naciones se veian en la obligacion de
cuadragésimoséptimo periodo de sesiones de nuesttamprar a precio elevado, y con medios reducidos, bienes de
Asamblea con una competencia y una eficacia que merecaonsumo producidos en los paises industrializados. Esas
aprecio y gratitud. Felicittmoslo aqui calurosamente. naciones consagraban integramente sus ingresos por
exportaciones a estas transacciones, incapaces, por ende, de
A nuestro Secretario General, el Sr. Boutrosinvertir para garantizar su propio desarrollo. Condenadas a
Boutros-Ghali, quiero rendirle un homenaje especial por l&ndeudarse, perdian una parte importante de su propia
gran energia que despliega, con tanta clarividencia y tantsoberania cuando daban timidamente los primeros pasos en
valor, para garantizar la aplicacion de los principios y ella escena internacional.
logro de los objetivos inscritos en la Carta de nuestra
Organizacion. La amistad que me une personalmente a este  Henos aqui hoy, 15 afios después, reunidos en un
eminente ciudadano del mundo desde hace casi 25 afios rganque de solidaridad, para evaluar el camino recorrido.
autoriza a expresarle una vez mas mi estima y mLa realidad es que el mundo ha cambiado y las mutaciones
admiracién de siempre. profundas que caracterizan el fin del siglo XX son de tal
amplitud que la comunidad internacional, en su conjunto,
Quiero felicitar finalmente en nombre de mi pais, asiente la necesidad de proceder a una profunda reforma del
todos los nuevos Estados Miembros de nuestra Organizaciéfuncionamiento de las Naciones Unidas en lo que se refiere
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especialmente a la composicion del Consejo de Seguridad, Los paises industrializados deben encaminarse en esta
la gestién financiera de nuestra Organizacion y la gestién ddireccidon y comprender que la solidaridad internacional sélo
la cooperacién para el desarrollo, por citar s6lo laspuede expresarse a través del apoyo mutuo que deben
necesidades que se plantean hoy agudamente. prestarse las naciones unas a otras. En este campo Africa,
nuestro continente, y varios paises del Asia, deben recibir
El mundo ha cambiado. En cuanto al continenteeste apoyo en un contexto de respeto mutuo. Es decir, que
africano, para tomar este ejemplo como referencia, l&l proyecto del "programa para el desarrollo” iniciado por la
mayoria de los pueblos que se encontraban no hace muchkelegacion del Brasil con el apoyo del Grupo de los 77 para
bajo dominacion extranjera han accedido a la independenciacompafiar a "Un programa de paz" de nuestro Secretario
Se han creado Estados, se han establecido las estructuras@eneral, Sr. Boutros Boutros-Ghali, merece la atencion de
una economia, se han formado dirigentes politicos Yya comunidad internacional. Esta importante medida se hace
economistas y han comenzado su actividad para conducirexo de las preocupaciones del Jefe de Estado senegalés, el
estos pueblos al logro de sus destinos. Presidente Abdou Diouf, quien, al dirigirse a esta Asamblea
el afio pasado en estas mismas fechas, lanz6 la idea de un
Pero sigue habiendo desigualdades, aun cuando ureuerdo general sobre solidaridad, como cimiento de una
crisis mundial sin precedentes golpea hoy las economias a®operacion econémica internacional fecunda e impulsora de
todos los paises, incluidas las de las naciones masna solidaridad renovada entre el Norte y el Sur.
industrializadas.
La antigua sabiduria africana, la antigua sabiduria de
La economia mundial parece estar dislocada. Se hauestro continente, ha ensefiado siempre que el hombre, que
desequilibrado. Se establecen y se elaboran nuevas normes el (nico ser capaz de modificar y mejorar su propio
cada dia en busca de nuevos equilibrios y soluciones frenteedio, esta dotado de prodigiosos recursos intelectuales y
a una situacibn que amenaza cada vez mas a la pamorales, fundados en la inteligencia, la imaginacion y la
internacional. Esta situacion corre el riesgo de conducir, sStapacidad de elevarse a un nivel que le permita tomar
no le prestamos atencion, a la intolerancia, la impacienciazonciencia de si mismo y asumir su destino.
el enervamiento, la ausencia de didlogo, en una palabra, a
inevitables enfrentamientos. Tal amenaza es inaceptable y Debemos seguir unidos y solidarios, apoyandonos
no debemos aceptarla. mutuamente. A este respecto, la delegacion senegalesa
quiere saludar solemnemente los esfuerzos de la comunidad
Por ello, al mismo tiempo que mis colegas, jefes denternacional que han permitido la firma en Washington, el
delegacion, quisiera unir la voz de mi pais — un paisl3 de septiembre de 1993, del acuerdo concertado entre el
africano, saheliano y en desarrollo — a las de las otragstado de Israel y la Organizacién de Liberacion de
delegaciones para repetir, a las naciones reunidas aqui, quRalestina (OLP). Este acontecimiento histérico puso fin a
a pesar de todo ello, no tenemos derecho a desesperarnuarias decenas de afios de hostilidad y rencores de todo tipo,
Porque existe la prueba de que la salvacion de la humanidaglie ocasionaron millares de muertos y heridos, dejando solos
reside en la solidaridad, en la amistad y en la cooperacioa los huérfanos y viudas en nombre de una incomprensién
entre los hombres. Y la logica fundamental que debe segue condujo a la destruccién de las condiciones de desarrollo
fuente de inspiracién en las relaciones entre los pueblode los paises del Oriente Medio. Sin contar con la subida de
reposa, mas que nunca, en el didlogo y en la concertaciélgs precios de los productos petroleros a partir de octubre
expresados mediante un lenguaje firme que traduzca ale 1973, subida que estuvo en el origen de las curvas
mismo tiempo nuestros pensamientos sobre el ser humananflacionarias que, desde entonces y en todo el mundo, han
la vida. marcado las tendencias de la economia mundial.

Es afortunado que un pais como Francia, que me  Se trata ahora de que la comunidad internacional trabaje
complace citar junto con otros paises industrializados qupara la consolidacion de este paso importante dado hacia una
apoyan a Africa, haya reafirmado hace apenas unos dias eaz justa y global en el Oriente Medio. En tal empresa, la
Paris, por intermedio del Sr. Alain Juppé, Ministro defamilia de las Naciones Unidas podra contar, al igual que en
Relaciones Exteriores, que el occidente en general, y losl pasado, con el apoyo constante y activo de mi pais con el
paises europeos en particular, deben tomar conciencia di@ de que en esta tierra bendita, los israelies y los palestinos
que, si la mayoria de las poblaciones del mundo siguereconcilien a la humanidad con sus valores profundos de
hambrientas, desposeidas y sufriendo el peso de la®ncordia, tolerancia y sabiduria.
distorsiones de la economia internacional y ven destruidos
sus esfuerzos en aras de una democracia politica y social por Bajo la misma perspectiva, valoramos los esfuerzos
dificultades de todo tipo, habra riesgos de desestabilizaciédesplegados para solucionar conflictos que parecian escapar
de la paz internacional. a toda solucién humana. Pienso, entre otros, en Camboya,
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donde el plan de soluciébn concebido por las Nacionesllanen el camino a la paz. Mi pais, el Senegal, que ha
Unidas condujo a la organizacion, en el mes de mayo dparticipado siempre en todo lo relacionado con el
1993, de elecciones generales, pacificas y democraticayrtalecimiento de la paz y la promocién de la seguridad,
después de las cuales se constituyé un Gobierno legitimaonsidera que trabajar en aras del logro de ese objetivo es,
Pienso en El Salvador, donde después de varios afios @éa primer lugar, afirmar la primacia del derecho en las
guerra civil, las negociaciones realizadas bajo los auspicio®laciones internacionales. De hecho, la paz y la seguridad
de las Naciones Unidas terminaron con la firma, a principiosio pueden garantizarse de manera duradera a menos que
del afio pasado, del Acuerdo de México, que abre un periododas las naciones del mundo acaten el imperio del derecho
de transicion hacia elecciones generales previstas pasm sus relaciones con las otras naciones. Ese derecho debe
comienzos de 1994. Pienso también en Liberia, en dondger el mismo para todos si es que ha de prevalecer la
las iniciativas repetidas y perseverantes de los paises dejlssticia.
Comunidad Econdmica de los Estados de Africa Occidental
(CEDEAO), apoyados por las Naciones Unidas y por la En este contexto, evocando la tragedia del pueblo
Organizacion de la Unidad Africana (OUA), permitieron la hermano de Kuwait, me complacen las felices conclusiones
concertacion, en julio de 1993, de un nuevo Acuerdo de Paa las que ha llegado la Comisién de la demarcacion de la
gue debe conducir a una solucién definitiva de este conflictérontera entre Kuwait y el Iraq. La comunidad internacional
fratricida. Lo deseamos de todo corazén. Pienso edebe seguir protegiendo a los Estados contra toda amenaza
Mozambique y Rwanda, donde se concertaron acuerdaxterna a su independencia y soberania.
similares y donde las Naciones Unidas han acometido de
manera provechosa su aplicacion practica y definitiva. Y Pienso también en Bosnia y Herzegovina, ese Estado
pienso en Sudafrica, donde acaban de lograrse progrespsrtir que es Miembro de las Naciones Unidas. Considero
importantes en el camino hacia la eliminacién de un sistemgue la comunidad internacional se comprometio en todas las
gue todo el mundo ha reprobado y condenado y donde lostapas de la evolucién de la situacién en la ex Yugoslavia a
pueblos, unidos en una diversidad fecunda, estan llamadgmrantizar la integridad territorial y la soberania de Bosnia
a trabajar juntos para el surgimiento de una sociedad humaryaHerzegovina. La comunidad internacional se comprometié
caracterizada por la justicia y la igualdad. Senegal, mi paisa hacer respetar también — y sobre todo — los derechos del
respondera al llamamiento lanzado aqui mismo hace apenpeeblo bosnio, que hoy es victima indudable de un
unos dias por el Sr. Nelson Mandela invitando desde esteerdadero genocidio. Ese compromiso debe respetarse, ya
tribuna a la comunidad internacional a adoptar nuevague en él esta en juego la credibilidad de nuestra
medidas que correspondan a la evolucion de la situacion edrganizacion.
su pais.
En todo caso, es para hacer respetar ese compromiso
Estos son ejemplos excelentes de que los nuevogue mi pais — cuyo Jefe de Estado es el Presidente de la
tiempos son portadores de nuevas esperanzas, aunque todavéxta Conferencia Islamica en la Cumbre — esta dispuesto
nos queden motivos de legitima inquietud. Lo que ocurre ea continuar los esfuerzos que ya comenzé a realizar para
realidad es que, a pesar de las victorias que hay que inscritgontribuir a la promociéon de la paz en Bosnia y
en el activo de la libertad, la paz no es siempre hija de ldlerzegovina, en estrecha cooperacion con todos los paises
liberacién de los pueblos. En efecto, la herencia legada pamantes de los mismos ideales de paz y justicia.
el orden que se desmorona, con mucha frecuencia es pesada
y dificil de administrar. Se trata de construir un nuevo Pienso también en la dolorosa situacion que prevalece
mundo de libertad, de paz, de justicia y de progreso sobren Angola. En efecto, aunque los "Acordos" de Bicesse
las ruinas de una opresién que duré demasiado tiempo. fueron concertados libremente por las partes en el conflicto,
hoy parecen haber fracasado. Por haber puesto en tela de
En este incierto periodo de transicién, los conflictos dquicio la legalidad de las elecciones organizadas hace un afio
fronteras, los problemas entre vecinos y las tirantecesn virtud de dichos "Acordos" de Bicesse, la UNITA ha
religiosas producen un retorno a conflictos de una época quumido nuevamente a Angola en una atmésfera cargada de
ya se creia superada, a saber, la guerra civil, el genocidio gmenazas e incertidumbre.
las rivalidades entre los miembros de una misma comunidad
nacional. Yugoslavia, Somalia, Angola; son numerosos los  La magnitud de la destruccion y los sufrimientos que
ejemplos que demuestran que la paz universal, objetivengendra esta situacion justifican hoy la urgencia de los
principal de las Naciones Unidas, continla siendogsfuerzos que hay que realizar para llegar a una cesacién del
lamentablemente, apenas una aspiracion. fuego definitiva y a la reanudacion de las negociaciones. El
marco ya existe, a saber, los "Acordos" de Bicesse, avalados
Por lo tanto, el desafio consiste en hacer todo lo posiblpor las Naciones Unidas. Los principios en los que debe
para que en todo el mundo las libertades reconquistaddmsarse toda solucion del conflicto también son muy claros,



192 sesion — Miércoles 6 de octubre de 1993 11

a saber, la salvaguardia de la integridad territorial y lada humanidad. Nuestro deber es lograr que nuestros pueblos
unidad nacional de Angola y del respeto de la voluntad quéengan una vida larga y que la gocen en buena salud, de
el pueblo angolefio expresé libremente a través de lamodo que las generaciones futuras obtengan los mayores
elecciones celebradas hace un afio. beneficios de las experiencias que hemos tenido y de las que
estamos viviendo actualmente, para que mafana les dejemos
Sobre estas bases, mi pais desea lanzar desde aquiwummundo no destruido, una naturaleza generosa, una tierra
llamamiento solemne a todos nuestros hermanos angolefioaida sobre la base sélida de la amistad, la fraternidad, el
y, en particular, a nuestros hermanos de la UNITA, para quamor y la paz.
comprendan por fin que el interés del pueblo angolefio no
estd en la continuaciéon de los combates, sino que se Sr. PHAN Van Khai (Viet Nam) (nterpretacion del
encuentra exclusivamente en el esfuerzo nacional que deb&xto en inglés, proporcionado por la delegacioén, del
realizar todos para restaurar la paz y la armonia en Angolaliscurso pronunciado en vietnamjita En nombre de la
Los senegaleses apoyamos todo esfuerzo tendiente delegacion de la Republica Socialista de Viet Nam, quisiera
ayudarlos en esa tarea. felicitar calurosamente al Embajador Insanally por haber sido
elegido Presidente de la Asamblea General en su
También esta la situacion en Somalia, donde todaviauadragésimo octavo periodo de sesiones.
gueda mucho por hacer para restablecer la paz y organizar
un Estado viable. Las Naciones Unidas estan alli en el buen  Apreciamos en gran medida los enormes esfuerzos
camino, llevando a cabo la operacion mas ambiciosa yealizados por su Excelencia el Secretario General, Sr.
amplia jamas organizada en Africa. Mi pais acoge corBoutros Boutros-Ghali, y los logros que alcanzé en el
beneplacito nuevamente el despliegue de esa operacion endesempefio de su cargo de alta responsabilidad en pro de la
pais que vive hoy una situacion tragica y compleja. Lacausa de la paz, la seguridad internacional, el desarrollo y la
infraestructura esta devastada, el Estado se ha derrumbadwooperacion entre las naciones. En abril de este afio, nuestro
y las luchas internas han engendrado desplazamient@&obierno y nuestro pueblo dieron una cdlida bienvenida al
masivos de la poblacion. Secretario General a nuestro pais, con alta estima e
impulsados por el deseo de promover la cooperacion de Viet
Ante esta tragica situacion y sobre la base del Acuerddam con las Naciones Unidas. Deseamos felicitar a los
de Addis Abeba, con el que concluy6 el 28 de marzo pasadouevos Miembros que han ingresado a las Naciones Unidas.
la Conferencia sobre la Reconciliacion Nacional en Somalia,
la comunidad internacional, a través de las Naciones Unidas, En el afio transcurrido desde el anterior periodo de
dio a la Operacion de las Naciones Unidas en Somaligesiones de la Asamblea General, el mundo nos ha ofrecido
(ONUSOM 1II) el mandato de continuar el proceso deun cuadro de contrastes, de oportunidades entrelazadas con
desarme y de trabajar en pro de la reconciliacion nacional ydesafios, de esperanzas mezcladas con angustias. La
al mismo tiempo y sobre todo, en pro del fortalecimiento deamenaza de una guerra global de aniquilacién continta
las instituciones politicas. disminuyendo y somos testigos de una tendencia cada vez
mayor hacia el didlogo y la cooperacién, bajo nuevas formas
Nos complace observar hoy que, pese a los conflictog mediante nuevos mecanismos en las distintas regiones y en
esporadicos acaecidos en los ultimos meses, la ONUSOM #l mundo entero. El progreso hacia la restauracion de la paz
ha comenzado a ayudar al pueblo somali a restablecer &n numerosos sitios, en especial en Camboya y el Oriente
soberania y la integridad del Estado. Es en aras tanto de Iddedio, es un buen augurio para todo el mundo y demuestra
intereses de Somalia como de la comunidad internacional eque hoy es todavia posible, a través de negociaciones
su conjunto que esta mision continle y conduzca a lopacificas, resolver conflictos que antes fueron terribles y
resultados deseados. prolongados.

Quisiera concluir con una nota de esperanza. Existe  Sin embargo, la conciencia y la razén de la humanidad
hoy conciencia de que hay una comunidad planetarigontindan profundamente afectadas por los sangrientos
indisociable, que se apoya en una unidad natural fundada eonflictos que infligen muerte y sufrimiento a los pueblos y
descubrimientos cientificos y médicos y en la rapidez de loprovocan inestabilidad regional e internacional, mediante las
medios de comunicacién. Pero también, a pesar de esendencias potencialmente explosivas de aumentar los
progreso, y quizd a causa de él, prevalece una cierarmamentos en algunas partes del mundo, la creciente brecha
fragilidad en el equilibrio del mundo. entre el mundo desarrollado y en desarrollo y otros

problemas importantes y acuciantes de naturaleza global,

Nuestra vocacion de seres humanos dotados de razdales como la explosion demograéfica, el deterioro del medio
nos impone, por lo tanto, continuar siendo solidarios entrambiente, las enfermedades peligrosas, el crimen
nosotros y garantizar juntos, en unidad, la supervivencia dgansnacional, etc.
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En un mundo inestable cuya evolucion esta fraguada deumanidad mientras la riqueza y la propiedad del mundo se
complejidades y teniendo en cuenta la responsabilidadoncentra en las manos de unos pocos paises desarrollados.
directa de las naciones interesadas, las Naciones Unidas lsa brecha en los niveles de desarrollo crece rapidamente.
enfrentan a retos importantes en el cumplimiento de sisto, junto con la carga de la deuda externa acumulada, ha
responsabilidad primaria, es decir, la restauracion yolocado a los paises en desarrollo en una posicién constante
preservacion de la paz y la estabilidad. Nunca antes lade desventaja en las relaciones econémicas y comerciales
Naciones Unidas han estado presentes y activas en tantestre el Norte y el Sur. Esta realidad presenta retos
focos de tirantez a lo largo de todos los continentes compotenciales para la seguridad y la estabilidad, tanto regional
hoy. A este respecto, el Secretario General nos ha dado womo internacional.  Por tanto, debemos comprender
enfoque completo del problema en su informe "Un programalenamente, ahora mas que nunca, la relacion mutua entre la
de paz" (A/47/277). paz, la seguridad y el desarrollo.

Es deseo ferviente del pueblo de Viet Nam que la paz, Apoyamos la propuesta de que las Naciones Unidas
junto con la independencia y soberania nacionales, sean letaboren un "programa de desarrollo" global y eficaz, y que
componentes primordiales del nuevo orden mundialconsideren la aplicacion de ese programa recabando recursos
Apoyamos la opinién expresada en el informe del Secretariadicionales como factor fundamental para establecer un
General sobre la labor de la Organizacion (A/48/1) de queorden mundial nuevo, sélido y equitativo. Los programas de

desarrollo de las Naciones Unidas y la asistencia de los

"Se reconoce cada vez mas que los Estados y spaises muy desarrollados a los paises en desarrollo,

soberania son elementos indispensables del ordesspecialmente los paises pobres, son acciones que no

internacional y de los mecanismos para resolvebenefician meramente a una sola de las partes; mas bien son
problemas" A/48/1, pérr. 13. necesarias para la estabilidad y el desarrollo generales del
mundo y de las diversas regiones y Estados. Opinamos que

El respeto por la independencia, soberania e identidaéstablecer condiciones politicas para conceder ayuda al
nacionales de cada pais, el fortalecimiento de la cooperacidesarrollo y la cooperacién es contrario al principio de
internacional, el arreglo de las controversias por medio degualdad y de beneficio mutuo de las relaciones
negociaciones pacificas y transaccibn mutua, lanternacionales saludables.
consideracion de que la paz, la estabilidad y la cooperacion
son intereses fundamentales a largo plazo de cada Estado y Por otra parte, los paises pobres esperan que el costo de
de la comunidad internacional; son todos principios qudas operaciones de mantenimiento de la paz, que esta
guian las relaciones entre los Estados, y a todos los cualesimentando rapidamente, no afecte a la capacidad de las
las Naciones Unidas y sus Estados Miembros deben respet&faciones Unidas en la esfera de la cooperacion para el
El Consejo de Seguridad estd investido con ladesarrollo, y esperan ver que las Naciones Unidas dediquen
responsabilidad primaria en las actividades de las Nacionda misma atencion a "Un programa de paz" que a uno de
Unidas para restaurar y salvaguardar la paz. Sin embargdesarrollo.
esta misibn no depende Unicamente del Consejo de
Seguridad, sino de todas las naciones. Por tanto, los Estados Una direccion importante de las actividades de las
Miembros deberian poder participar en la fijacién de losNaciones Unidas, que refleja la creciente atencién que le
objetivos y principios rectores de las decisiones y accionesoncede la comunidad internacional, es el fomento de la
emprendidas por el Consejo de Seguridad que atafian a d&emocracia y los derechos humanos. La Conferencia
paz y la seguridad internacionales. Sélo asi podran ser lddundial de Derechos Humanos, celebrada en Viena el
Naciones Unidas una Organizacion realmente universal y upasado mes de junio, sefialo claramente la estrecha relacion
instrumento comun para la comunidad de las naciones. Laantre democracia y derechos humanos. En nuestra opinion,
principios que deben gobernar las decisiones del Consejo dieberia darse la misma importancia a ambos y fomentar
Seguridad son el respeto por la soberania y la integridasimultaneamente la democracia dentro de cada pais y la
territorial de los Estados, la no coaccion, la no injerencia emlemocracia en las relaciones entre los Estados. El respeto
los asuntos internos de los Estados, la obtencién dgior los derechos humanos debe ir acompafiado del respeto
consentimiento de las partes interesadas y la perseverangiar la igualdad entre los Estados, asi como entre las
en el arreglo de los conflictos por medio de negociacionedlaciones Unidas y sus Estados Miembros. Las propias
pacificas. Naciones Unidas precisan una reforma en su organizacion y

modo de funcionar, a fin de garantizar la democracia,

Hoy el mundo presencia avances milagrosos en lgusticia e igualdad para todos los Estados Miembros.
ciencia y la tecnologia. Sin embargo, en ese mundo, cientos
de paises, y con ellos miles de millones de seres humanos, El aumento en el nUmero de miembros del Consejo de
estan en peligro de quedarse atras en el avance general deSkeguridad para fortalecer su representatividad, el fomento de
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una mayor transparencia en las labores de ese érgano densecuencias para varias generaciones. Superando muchas
autoridad dentro del sistema de las Naciones Unidas, elificultades y desafios, mi pais ha emprendido un proceso de
fortalecimiento de la eficacia de la Asamblea General, laenovacion con el fin de lograr la estabilidad, el desarrollo
mejora en las relaciones entre los érganos de las Naciongsla integracién a la comunidad internacional.

Unidas junto con el perfeccionamiento de los mecanismos y

la reestructuracion de la maquinaria a fin de garantizar una  Ubicada en la regién mas dinamica para el desarrollo
mejor eficacia y eficiencia en las actividades de las Nacioneque existe en el mundo, Viet Nam tiene ventajas y
Unidas, todas estas son necesidades urgentes que deberdifieultades, oportunidades y desafios que dimanan de la
afrontar a medida que nos acercamos al quincuagésimuaturaleza especifica de sus circunstancias histéricas, sus
aniversario de esta Organizaciéon. Aligual que muchos otrosondiciones naturales y su posiciébn geopolitica y
paises, y que los Estados miembros del Movimiento de logeoeconémica. Afrontamos ahora el agudo desafio de la
Paises no Alineados en particular, Viet Nam considera queecesidad de superar prontamente nuestro estado de pobreza
los derechos humanos son primordialmente preocupacionye subdesarrollo y de sumarnos a la tendencia hacia el
interés de cada pais, y que la busqueda de la democracigoyogreso que impera en la regiéon. La Unica manera de
de los derechos humanos en un pais es principal lograrlo es mediante el aprovechamiento de todos los
esencialmente responsabilidad de ese pais y nacion. Aécursos naturales, lo cual — ante todo — significa hacer
mismo tiempo, los Estados deben cooperar con los demd@ntrar plenamente en juego el dinamismo y la creatividad de
para fomentar la democracia y los derechos humanos sobeada vietnamita y, al mismo tiempo, expandir la cooperacién
la base del respeto por la independencia nacional nternacional en un clima de amistad con todos los paises,
soberania, el derecho a la libre determinacién y el derechsobre la base del principio del respeto mutuo por la
de una nacién a escoger su propio camino hacia ehdependenciay la soberania nacionales y en condiciones de
desarrollo, de conformidad con los propdsitos y principios deequidad y de beneficio mutuo.

la Carta de las Naciones Unidas, la Declaracion Universal de

Derechos Humanos y los dos Pactos internacionales basicos Esa necesidad imperiosa nos impulsa a iniciar y
de derechos humanos. Consideramos que la utilizacion decelerar los esfuerzos en aras de la renovacion en todas las
normas impuestas sobre los derechos humanos y lesferas de la vida social; en esencia, esto se centra en una
democracia como condiciones previas para la cooperaciéeconomia de mercado y en el perfeccionamiento del estado
entre los Estados es una manifestacion de desigualdad y de derecho en un Estado que es verdaderamente del pueblo,
falta de democracia en las relaciones internacionales. por el pueblo y para el pueblo.

La Conferencia de Viena identificé esferas de acuerdo  El proceso de renovacion esta centrado en la esfera
y, al mismo tiempo, revel6 grandes diferencias en lascondmica con el propdsito de desarrollar una economia
opiniones sobre los derechos humanos. Esperamos quayltisectorial que opere bajo la economia de mercado,
partiendo del compromiso de la causa comun del fomento gstablecer un sistema econémico abierto a nivel interno y
la proteccion de los derechos humanos, del reconocimientexterno y mejorar las funciones y los modelos de gestion del
de la universalidad y especificidad de los derechos humanoEstado. Bajo condiciones de embargo, y en circunstancias
los paises dialogaran en un espiritu de respeto mutuo paem que ya no disponemos mas de importantes fuentes de
lograr una unidad de propésito en una diversidad de mediaossistencia provenientes de los paises que integran el Consejo
y arbitrios de aplicacién en la esfera de los derechosle Asistencia Econémica Mutua (CAEM), el proceso de
humanos. La Conferencia de Viena también estableciéenovacion ha ayudado a la economia de Viet Nam a superar
recomendaciones encaminadas a consolidar y fortalecer el escollo mas difi¢iy a poner fin a la recesion, reducir la
papel y la eficacia de las Naciones Unidas en la esfera d@flacion y mantener el control sobre la misma, lograr un
los derechos humanos. A tal fin, consideramos que debert@ecimiento promedio del 7,2% en el producto nacional bruto
utilizarse plenamente la maquinaria y los mecanismos de ladurante los tres Ultimos afios — entre 1991 y 1993 —,
Naciones Unidas que ya existen y fortalecer su eficacia ywcumular niveles inicialmente modestos de ahorro interno y
eficiencia. Teniendo en cuenta la necesidad de reestructurarejorar en forma gradual la vida de la poblacién.
su maquinaria, la Organizacion debera estudiar y sopesar
cuidadosamente cualquier iniciativa de establecer nuevos Viet Nam ha venido atrayendo un volumen cada vez
mecanismos. mayor de inversién directa y de asistencia para el desarrollo

provenientes del exterior. En nombre del Gobierno y el

Viet Nam es un pais que ha padecido guerrapueblo de Viet Nam, quisiera expresar nuestro sincero
prolongadas y devastadoras, en las que se utilizaron millonegjradecimiento a diversos organismos del sistema de las
de toneladas de bombas, municiones y sustancias quimichisciones Unidas, tales como el Programa de las Naciones
téxicas que han causado destruccién en el medio ambienténidas para el Desarrollo (PNUD), el Fondo de las Naciones
y han ocasionado miseria, pérdida de vidas y grave$®nidas para la Infancia (UNICEF), el Fondo de las Naciones
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Unidas para Actividades en Materia de Poblacion (FNUAP), De conformidad con la tradicién humanitaria de nuestra
el Programa Mundial de Alimentos (PMA), la Organizacién nacién, estamos a favor de la abolicion del prejuicio y de la
de las Naciones Unidas para la Agricultura y lavenganzay a favor de mirar hacia el futuro. Quienes antes
Alimentacion (FAO), la Organizacion Mundial de la Salud militaban en las filas de nuestros adversarios han sido
(OMS), la Organizacion de las Naciones Unidas para eliberados y se les han otorgado los derechos de ciudadania
Desarrollo Industrial (ONUDI), la Comisién Econdémica y plena. Todos los viethamitas que desean una Viet Nam
Social para Asia y el Pacifico (CESPAP), etc., asi comduerte y préspera y respetan las leyes encontraran un lugar
también a numerosos gobiernos y organizaciones nen la gran unidad de la nacion, aun cuando tengan opiniones
gubernamentales del mundo, por haber mantenido, reanudagdoliticas diferentes.
y aumentado la asistencia a Viet Nam en las esferas
humanitaria y del desarrollo. El proceso de renovacion y la politica de unidad
nacional universal constituyen los moviles principales para
Reconocemos mucho el oportuno apoyo que lol desarrollo del pais y, al mismo tiempo, ponen plenamente
Gobiernos de Francia, el Japén, Suecia y otros paises, juném juego el potencial de los vietnamitas que residen en el
con las instituciones financieras internacionales, harmxterior de contribuir a la construccién de su tierra natal.
brindado a Viet Nam a fin de que pueda solucionar sus
atrasos con el Fondo Monetario Internacional (FMI), con lo Simultdneamente, Viet Nam ha desarrollado una
gue se logré un importante adelanto en materia de asistengmmlitica exterior de apertura y ha diversificado con un
crediticia proveniente de instituciones monetarias ycriterio multilateral sus relaciones de cooperacion amistosa
financieras internacionales, que es absolutamente esenc@n todos los demas paises, con lo que ha creado un entorno
para la construccion de infraestructuras socioeconémicas énternacional favorable para la renovacién y el desarrollo de
Viet Nam. nuestro pais.

Hacemos extensivo nuestro reconocimiento a las En ese espiritu, Viet Nam ha contribuido activamente
muchas comparniias, procedentes de casi 50 paises, que f@aha soluciéon pacifica de la cuestion de Camboya, ha
venido a Viet Nam con propositos de inversion y deaplicado los Acuerdos de Paris y ha cooperado con la
cooperacidon comercial en esta primera etapa de nuestutoridad Provisional de las Naciones Unidas en Camboya
desarrollo. (APRONUC). Hemos establecido relaciones de buena

vecindad con Camboya, con la esperanza de que Camboya

En nuestra travesia hacia una economia de mercadiase a ser pronto un pais de paz, independencia, neutralidad
dindmica, soélida y bien administrada a nivel y no alineacion que mantenga relaciones de amistad con
macroeconémico y hacia el logro de un crecimientootros paises.
saludable, rapido y sostenido destinado a alcanzar los
objetivos de una nacion prospera, un pais fuerte y una  Queremos felicitar al nuevo Gobierno de Camboya, y
sociedad civilizada y equitativa, afrontamos aln una serie destamos dispuestos a solucionar con él, en forma conjunta,
dificultades, deficiencias y desafios. En estas circunstanciamdas las cuestiones de interés mutuo. Expresamos el deseo
el aumento de la asistencia de las Naciones Unidas, de la& que el Gobierno camboyano y las Naciones Unidas
instituciones financieras internacionales y de lasadopten medidas eficaces para proteger a los residentes
organizaciones no gubernamentales, asi como también l@etnamitas que viven pacificamente en Camboya vy
cooperacion y el apoyo de diversos paises, resultagarantizar su seguridad y el goce de los mismos derechos y
sumamente valiosos e importantes. beneficios de que gozan las personas de otros paises que

residen en Camboya.

Sobre la base de la propuesta fundamental de tener una
estrategia para el desarrollo socioeconémico hasta el afilo Viet Nam esta dispuesta a no escatimar esfuerzo alguno
2000 en la que el ser humano constituya el fin y la fuerzgor intensificar la amistad y la cooperacion con los paises
conductora, Viet Nam esta llevando a cabo en formarecinos, y esta perseverando en su politica de llevar a cabo
simultanea reformas econémicas y una renovacién graduakgociaciones pacificas con el fin de encontrar soluciones
del sistema politico con el fin de promover los derechos desatisfactorias a las controversias fronterizas y territoriales,
pueblo y del ciudadano, tanto a nivel econémico comdanto maritimas como terrestres. Mientras estemos
politico, cultural y social. Se han realizado arduos esfuerzogsabajando en busca de soluciones, todas las partes
por establecer el estado de derecho en el Estado medianteifaolucradas deberian abstenerse de toda actitud que pueda
promulgacion de la Constitucion enmendada de 1992, laomplicar mas la situacién y de recurrir al uso o la amenaza
eleccién de la nueva Asamblea Legislativa Nacional, ete la fuerza para solucionar las controversias.
aumento del poder y de las responsabilidades de los érganos
elegidos y la aceleracion del proceso legislativo.
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El hecho de que las relaciones entre los Estados Unidodsamblea General en su cuadragésimo séptimo periodo de
y Viet Nam adn no se hayan normalizado 20 afios despuéesiones.
de la finalizaciéon de la guerra no es normal ni esta en
consonancia con la tendencia de nuestra época. Con la También quiero aprovechar la oportunidad para rendir
intencion de cerrar el libro del pasado y mirar hacia elun homenaje especial, una vez mas, a nuestro Secretario
futuro, Viet Nam desea normalizar sus relaciones con lo§eneral, Su Excelencia el Sr. Boutros Boutros-Ghali, por la
Estados Unidos sobre la base de la igualdad y el respetdta calidad de liderazgo que estd dando a nuestra
mutuo y sin condiciones previas, y esta dispuesta a elldOrganizacion.
Esto satisfaria las aspiraciones e intereses de los pueblos de
ambos paises y obraria en pro de la paz, la estabilidad, la Es alentador observar el aumento del nimero de
cooperacion y el desarrollo en la region y en todo el mundoMiembros de las Naciones Unidas cada afio. En palabras el
Secretario General, es una explosién del nimero de
Viet Nam tiene aun decenas de miles de personabliembros de las Naciones Unidas. Quisiera expresar, en
desaparecidas desde la guerra; sus restos alin no han simmbre de Gambia y en el mio propio, la sincera felicitacién
encontrados y millones de victimas de la guerra necesitaa Eritrea, al Principado de Andorra y al Principado de
ayuda. Nos solidarizamos profundamente con losMdénaco por su admisién como Miembros de las Naciones
sentimientos de las familias norteamericanas cuyos serdidas. Abrigamos la ferviente esperanza de que no sélo
amados desaparecieron en la guerra de Viet Nam, y hem@gsiedan realizar sus aspiraciones nacionales, sino también que
cooperado activamente con el Gobierno y el pueblo de losontribuyan a lograr las esperanzas de la humanidad en un
Estados Unidos en la cuestion de los desaparecidos enundo mejor.
accion. Consideramos que se trata de una cuestién
puramente humanitaria. Nos hemos enterado con profundo dolor y conmocién
del devastador terremoto ocurrido en zonas de la India. A
Estoy seguro de que la buena voluntad y la concienciaste respecto, quisiera expresar el sentido pésame del
de los pueblos norteamericano y vietnamita, sumadas a |&Sobierno de Gambia al Gobierno de la India y a los
intereses inmediatos y de largo plazo de ambos paisesjiembros de las atribuladas familias con motivo de esta
pronto habran de prevalecer sobre los obstaculos existenteatastrofe. También encomiamos los laudables esfuerzos del
con el fin de que las relaciones entre ambos paises g@obierno de la India por hacer frente a este masivo desastre.
puedan normalizar.
Nos reunimos este afio con un telén de fondo de
Permitaseme que finalice mi declaracién con laesperanza renovada tras los importantes acontecimientos del
esperanza de que las Naciones Unidas habran de estar aQaente Medio y de Sudafrica. Hasta hace poco, la crisis del
altura del desafio de aprovechar las oportunidades y super@riente Medio y la situaciéon en Sudafrica planteaban una
las dificultades, con el fin de que se puedan transformaverdadera amenaza a la paz y la seguridad internacionales.
verdaderamente en una institucion a la que todos los Estad@n embargo, hoy se puede decir con un alto grado de
Miembros confian sus aspiraciones y en la que se escuchaertidumbre que en ambos casos el proceso de paz es
sus opiniones y se coordinan sus acciones. Por su partereversible.
Viet Nam, en sus esfuerzos en pro de la renovacion, el
desarrollo y la integracion con la comunidad internacional, El otro acontecimiento notable de primordial
sera siempre un factor positivo para la paz, la independencienportancia internacional ha sido la Conferencia Mundial de
nacional y el progreso social y un socio sincero y confiableDerechos Humanos celebrada en Viena en junio pasado.
para la cooperacion en la regiéon y en el mundo. Celebrada poco después del final de la guerra fria y 25 afos
después de la primera Conferencia Internacional de Derechos
Sr. SEY (Gambia) {nterpretacion del inglés Ante  Humanos, la Conferencia Mundial de Derechos Humanos de
todo, quiero felicitar al Embajador Insanally por su elecciéneste afio reflejé las esperanzas y aspiraciones de muchos
unanime a la Presidencia de la Asamblea General en suillones de la raza humana que buscan nuevas soluciones,
cuadragésimo octavo periodo de sesiones. Su larga y riggustes, cambios y mejoras a sus condiciones de vida. En
experiencia garantiza su idoneidad para presidir este periogouchos aspectos, la Conferencia Mundial de Derechos
de sesiones. Puedo asegurarle el pleno apoyo y cooperaciblumanos simbolizé el fin de una era y el comienzo de otra
de mi delegacion en el desempefio de su mision. nueva en lo que se refiere a la promocion y consolidacion de
una firme cultura de derechos humanos en todo el mundo.
Aprovecho la ocasién para expresar a su predecesor, Su
Excelencia el Sr. Stoyan Ganev, de Bulgaria, mi cordial Para nosotros en Gambia la convocacion de la
felicitacion por la eficiente manera en que presidié laConferencia Mundial de Derechos Humanos fue una
experiencia refrescante, dada nuestra larga tradicién en la
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proteccion y promocién de los derechos humanos. La&omalies en su busqueda de una paz y estabilidad duraderas.
Conferencia nos permitio fortalecer nuestra determinacién dslo olvidemos ahora, en el calor del momento, los logros tan
seguir apoyando estos valores tan estimados. positivos de la intervencién, que han hecho posible la
distribucién de alimentos entre la poblacion que sufria una
Al examinar los resultados de la Conferencia Mundialde las mas horrendas formas de hambruna.
de Derechos Humanos, mi delegacién se felicita de la
adopcién de la Declaracion y el Programa de Accion de En las circunstancias actuales, hay que insistir en la
Viena, que servirdn como un plan para los derechosecesidad de un desarme general y completo de todas las
humanos en el siglo préximo. Instamos a esta Asamblea facciones y esto debe intentarse con renovada energia.
examinar y aprobar ese documento. Sin embargoQuisiera hacer un llamamiento a las Naciones Unidas y
lamentamos el fracaso de la Conferencia en ponerse dsspecialmente a los Estados Unidos de América y a todos
acuerdo sobre el establecimiento de una Oficina del Altdos paises que han enviado tropas a Somalia, para que
Comisionado para los Derechos Humanos. Mi Gobiernaontinien prestando su asistencia de forma que la paz y la
sigue apoyando firmemente esta propuesta, ya que estamssguridad puedan retornar a esta tierra atribulada.
convencidos de que esa Oficina, si se creara, facilitaria una
mayor coordinacion de los esfuerzos de las Naciones Unidas Exhortamos a todas las partes en el conflicto a que
para dar una respuesta mas rapida y efectiva a los casosoperen plenamente, respeten todas las resoluciones
criticos de violaciones flagrantes. pertinentes del Consejo de Seguridad y apliquen sin demora
el acuerdo de Addis Abeba, tendiente a lograr la
Sin embargo, la cuestion de los derechos humanos hagconciliacion nacional.
gue abordarla plenamente en todos sus componentes. Los
derechos politicos y civiles van de la mano con los derechos  La situacién que prevalece en Bosnia y Herzegovina
econdmicos, sociales y culturales. Problemas tales como también constituye una gran preocupacion para la comunidad
pobreza, el hambre y el analfabetismo que han caracterizadiaternacional. Los recientes esfuerzos por establecer una paz
a los paises en desarrollo, constituyen una grave amenazdiable y duradera en el pais todavia no han dado frutos.
la estabilidad y el respeto de los derechos politicos en esd$asta el momento, el fracaso en resolver el conflicto y el
paises. Como declaré6 mi Presidente, Sir Dawda Jawaradgesacato persistente de las resoluciones del Consejo de
ante la Conferencia de Viena respecto de los derechdSeguridad, particularmente de la resolucion 713 (1991),
politicos y el derecho al desarrollo: hacen que la situacion sea ain mas desesperada. Gambia
deplora la continuacién de la agresién serbia contra la
"Debemos recordar la indivisibilidad y la Republica de Bosnia y Herzegovina con el fin de adquirir
interdependencia de ambos derechos y la necesidad derritorio por la fuerza, mediante la odiosa practica de la
prestar igual atencién y consideraciéon urgente ddepuracion étnica" y otros crimenes de guerra. Mi
ambos." delegacion opina firmemente que si la comunidad
internacional no esta dispuesta o0 no es capaz de proteger a
Es triste observar que, en una época en que valorda poblacion musulmana indefensa contra la agresién serbia,
reconocidos internacionalmente como la democracia, losntonces a esas personas se les debe dar la oportunidad de
derechos humanos y el imperio de la ley estan a la orden ddefenderse por si mismas, de conformidad con el Articulo 51
dia casi en todas partes, algunos conflictos aparentemerde la Carta de las Naciones Unidas, que reconoce que los
insolubles en otras partes del mundo amenazan con hacgueblos deben ser capaces de ejercer su derecho a la
retroceder las manecillas del reloj. legitima defensa. Acogemos con beneplacito la creacion del
Tribunal Internacional de Crimenes de Guerra, como
La situacion en Somalia, que parecia haber mejoradcespuesta adecuada a las atrocidades perpetuadas en Bosnia
hace apenas un afio, repentinamente se ha deterioragoHerzegovina.
produciendo seria preocupaciéon. Mi delegacion esta
especialmente alarmada por el giro conmovedor de los En Angola, la lucha continda con una intensidad y una
acontecimientos, que han dado lugar a la muerte de algundsrocidad sin precedentes. Condenamos la agresion patente
miembros de la fuerza de mantenimiento de la paz de lag brutal de la Unién Nacional para la Independencia Total
Naciones Unidas y también de algunos somalies. A lade Angola (UNITA) contra el Gobierno y el pueblo de
familias de todos los caidos y de otras victimas inocentes efingola. A través del proceso democratico, cuyos principios
el conflicto de Somalia, les expresamos nuestro sincerson precisamente los que hemos venido proclamando en esta
pésame. Lamentamos muchisimo esos desafortunadeala, el pueblo de Angola ha dado su veredicto. Su decisién
incidentes, pero independientemente de lo tragicos que seas® debe respetar, y la comunidad internacional debe prestar
no deben disminuir el entusiasmo ni debilitar latodo el apoyo necesario a las medidas que se tomen en
determinacion de la comunidad internacional de ayudar a losontra de cualquier fuerza que trate de desestimar o derrocar
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esta decision. Por lo tanto, nos complace la recientele ambas partes por su valor y vision al hacer posible este
decisién del Consejo de Seguridad de imponer sancionesito, aunque sea limitado, en una tierra caracterizada con
contra la UNITA. frecuencia por el odio, la desconfianza y la destruccién. Es
cierto que queda mucho por hacer, pero también nos
Este aflo — 1993 — no ha sido solamente un afio deentimos optimistas de que el impulso generado por el
conflictos, perturbaciones y derramamiento de sangre. Sacuerdo entre Israel y la OLP se mantendra y se ampliara
han logrado éxitos muy notables en la busqueda humana gera permitir a todas las partes en el conflicto fortalecer su
la paz y estos son buenos augurios para el futuro. determinacién de buscar una solucion cabal y duradera, de
conformidad con las resoluciones 242 (1967) y 338 (1973)
Con la concertacion del Acuerdo de Paz de Cotonl ydel Consejo de Seguridad.
la instauracion de un Consejo de Estado compuesto por
cinco hombres para dirigir a Liberia hacia elecciones Aunque los recientes acontecimientos entre Israel y sus
democraticas, que se celebraran seis meses después, kaginos arabes son motivo de mucho optimismo, la situacion
nuevas esperanzas en una solucién pacifica y duradera pamatre Kuwait y el Irag no ha registrado progresos similares.
el conflicto de Liberia. Acogemos con beneplacito laPido al Gobierno del Iraq que cumpla plenamente con las
contribucién del Gobierno de los Estados Unidos de Américaiesoluciones de las Naciones Unidas y, en particular, que
al Fondo Fiduciario de las Naciones Unidas, y hacemos upermita la pronta liberacion de los prisioneros, tanto
llamado a todos los demas paises donantes a que contribuylamvaities como de otras nacionalidades, que permanecen en
de manera similar a fin de que en Liberia se puedarel Iraq.
desplegar rapidamente fuerzas de mantenimiento de la paz
adicionales para garantizar la plena aplicacion del Acuerdo  Hemos seguido con sumo interés la celebracién exitosa,
de Paz de la Comunidad Econémica de los Estados dglor parte de las Naciones Unidas, de las elecciones en
Africa Occidental (CEDEAO). Camboya. Felicitamos al Secretario General y a su personal,
asi como a todos los paises que han ayudado a llevar de
En lo que a Sudafrica se refiere, existen ahora clarosuevo la estabilidad a Camboya. Esperamos que las
indicios de que el proceso de paz esta en marcha y ébcciones de este ejercicio se consoliden y se apliquen a
cambio es irreversible. Mi delegacién celebra el acuerdo abtros focos de disturbios que puedan requerir la asistencia de
gue lleg6 el Foro Multipartidista de Negociacion, después déas Naciones Unidas.
haberse puesto de acuerdo respecto de la fecha de la
celebracion de las primeras elecciones democraticas y no La amenaza para la paz y la estabilidad mundiales no
racistas, en el sentido de establecer un Consejo Ejecutivo @mana Unicamente de conflictos armados sino también de
Transicion. factores socioecondmicos. La recesién econ6mica mundial
ha conducido a un deterioro de los problemas econdémicos y
En este sentido, apoyamos plenamente el recientsociales. Entre las acuciantes dificultades econdémicas a las
llamamiento hecho por el Presidente del Congreso Nacionajue siguen enfrentdndose los paises en desarrollo se
Africano (ANC), Sr. Nelson Mandela, para que se levanterencuentra el problema del servicio de la deuda externa, que
las sanciones. Esto enviara a todas las partes sefiales firm@mstituye uno de los mayores obstaculos para el desarrollo.
y positivas en el sentido de que el apoyo y el aliento deEn el Africa subsahariana el monto de la deuda ha
resto de la comunidad internacional no se haran esperar eumentado a 185.000 millones de délares, que equivalen al
la dificil transicidn hacia una sociedad no racista y110% del producto interno bruto de esa regién. A la fecha,
democratica. Sin embargo, lamentamos la reincidencia de lana tercera parte de los ingresos totales de Africa por
violencia que, de no remediarse de manera satisfactori@pncepto de exportacion se abona a los paises desarrollados
puede tener repercusiones graves para los acuerdos del Norte, como servicio de sus deudas. Esta situacion no
transicion. Por lo tanto, hacemos un llamamiento a lapuede continuar. Existe, mas que nunca, la necesidad de un
autoridades sudafricanas a que redoblen sus esfuerzos pasfuerzo internacional concertado e innovador para encontrar
detener la creciente ola de violencia politica. una solucién permanente al problema. Opinamos que la
comunidad internacional, especialmente los paises
El vuelco reciente en las conversaciones del Orienténdustrializados, no ha dado a este problema el nivel de
Medio, segun lo demuestra el tratado entre Israel y latencion que merece.
Organizacion de Liberacién de Palestina (OLP), por el que
se concede una autonomia limitada a los palestinos en Gaza Mientras que el endeudamiento de Africa ha continuado
y en la ciudad de Jericod, es un acontecimiento que nosin cejar, su produccion, tanto en la agricultura como en la
complace mucho y que constituye un paso importante en lmdustria, ha seguido bajando. El efecto negativo combinado
basqueda de una paz justa y duradera para el Oriente Medise ve agravado alun mas por la grave inflacién, que ha
Expresamos nuestras sinceras felicitaciones a los dirigentes
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contribuido a una aguda baja de los ahorros y la inversion A este respecto, compartimos la opinion de que el
internos. Fondo para el Medio Ambiente Mundial (FMAM) debe
reestructurarse de manera que permita una mayor
La mejor manera de fortalecer el compromiso de laparticipacion de los paises en desarrollo en todas sus
comunidad internacional para con el desarrollo sostenible dactividades, asi como la inclusion de la desertificacion como
Africa es alentando una mayor inversién extranjera directainos de los campos elegibles para la financiacion
asi como una mayor transferencia internacional de recursgsoveniente de ese Fondo. Esperamos que la fase Il del
financieros a la region. Esto es crucial para cualquieFMAM tenga una base financiera ampliada que permita
mejora a largo plazo de la situaciéon econémica de Africa. gastos mayores y mas racionales.

Quisiera afiadir que la eliminaciéon de las practicas Se ha convertido ahora en practica establecida convocar
comerciales injustas ayudaria en gran medida a eliminar leeuniones en la cumbre sobre temas de importancia
necesidad de asistencia. Esta es la razén de que estenménordial para la humanidad. Esas reuniones en la cumbre
ansiosos por que pronto concluya la Ronda Uruguay, quproporcionan la oportunidad de llegar a una decision
esperamos aborde el espinoso tema del acceso a loslectiva al mas alto nivel sobre los medios y arbitrios para
mercados, ya que es de interés primordial para los paises egsolver esas dificultades. Habida cuenta de ello, acogemos
desarrollo. con beneplacito la Conferencia Internacional sobre Poblacion

y Desarrollo y la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social

Por ultimo, a ese respecto, instamos a las Nacionegue han de celebrarse en 1955.

Unidas a que presten el apoyo necesario para una aplicacién

fructifera del Nuevo Programa de Accion de las Naciones A medida que nos acercamos al final de este siglo,

Unidas para el Desarrollo de Africa en el decenio de 199@ambién se acercan las Naciones Unidas a su quincuagésimo

y para la labor del Grupo de Trabajo entre Organismos daniversario, lo cual sefiala la madurez de nuestros

las Naciones Unidas sobre la recuperacion econémica y @ensamientos y la sabiduria de nuestras acciones en la

desarrollo de Africa. busqueda de la paz y la seguridad mundiales. Por ser el
mantenimiento de la paz y la seguridad mundiales el papel

Celebramos la iniciativa del Gobierno del Japén deprincipal de las Naciones Unidas, se hace imperativo, en esta
convocar la Conferencia Internacional de Tokyo sobre ekra posterior a la guerra fria, preparar al érgano mundial
Desarrollo Africano y esperamos que contribuya a lapara que cumpla con su mandato segln lo estipula su Carta,
movilizacion de los recursos financieros y tecnoldgicos quéomando en cuenta el clima politico internacional
tanto se necesitan para lograr el desarrollo de Africa. prevaleciente.

Al llevar a la accién el espiritu de Rio de Janeiro, A ese respecto, mi delegacién toma nota con profundo
Gambia ha lanzado ya su Plan de Accibn Ambientalinterés de la reestructuracion y la reactivaciéon de las
destinado a tratar los serios problemas ambientales qudaciones Unidas. Nos complacen los esfuerzos destinados
enfrenta el pais. Por tratarse de un pais saheliano, seguimasperfeccionar y racionalizar los trabajos de la Asamblea
estando extremadamente preocupados por la amena@eneral, tanto en el plano del plenario como en el de las
constante que representan para nuestro fragil ecosistemadamisiones principales. Esperamos que esos esfuerzos
sequia y las acciones humanas. Nos complace dbrtalezcan el papel de toma de decisiones de la Asamblea
establecimiento del Comité Intergubernamental deGeneral y que aumenten su efectividad y eficacia como el
Negociacion y el comienzo del proceso de negociacion parargano mayor y mas importante del sistema de las Naciones
la elaboracién de una convencién internacional para combatidnidas. Ademas, la relacién entre la Asamblea General y el
la sequia y la desertificacion, sobre todo en Africa. Gambiaonsejo de Seguridad se debe redefinir y coordinar de mejor
seguira prestando su pleno apoyo a este Comité. manera.

El éxito de nuestros esfuerzos por poner en practica el  En lo que se refiere a la reorganizacion del Consejo de
Programa 21 y otros programas aprobados en Rio de Janeiseguridad, se debe hacer esfuerzos por garantizar la
y adoptados por la Asamblea General dependera en grdaransparencia en su trabajo y en sus actividades. Gambia
medida de la disponibilidad de fondos y del compromiso deapoyaria cualquier propuesta para la reorganizacion del
nuestros coparticipes de compartir los recursos y alentar l@onsejo de Seguridad sobre la base de una representacién
transferencia de tecnologia para forjar una asociaciégeografica equitativa.
mundial verdadera entre los paises desarrollados y los paises
en desarrollo en el proceso del desarrollo sostenible. Deseo concluir reafirmando nuestra fe en la capacidad

de las Naciones Unidas, fortalecidas en su autoridad y
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credibilidad, para hacer frente a los muchos desafios que En el umbral de un nuevo milenio, y ahora que estamos
tenemos por delante. por celebrar el quincuagésimo aniversario de las Naciones
Unidas, este es un momento adecuado para reflexionar y
Sr. GURIBAB (Namibia) {nterpretaciéon del inglés  hacer un balance. Este es un periodo de grandes esperanzas
En nombre del Gobierno y del pueblo de Namibia, quieray de gran confianza en la eficacia de las Naciones Unidas.
expresar nuestras profundas y sentidas condolencias Bbr consiguiente, lo que se necesita es una nueva vision y
Gobierno y al pueblo amigo de la India por la penosaprevision; lo que se requiere son decisiones osadas e
pérdida de vidas y por la destruccién de propiedad causadamaginativas.
por terremoto tan devastador. Confio en que la comunidad
internacional les prestara pleno apoyo. En su cuadragésimo séptimo periodo de sesiones y por
su resolucién 47/62, sobre la "Cuestion de la representacion
Namibia da la bienvenida a los nuevos Miembros de leequitativa en el Consejo de Seguridad y del aumento del
Organizacion y les ofrece las seguridades de su mejatimero de sus miembros", la Asamblea General reconocio
disposicion a colaborar con ellos en un espiritu de amistaque al cambiar la situacion mundial habia necesidad de
y de solidaridad. reorganizar, revitalizar y democratizar el Consejo de
Seguridad. EI fin de la guerra fria ha generado nuevas
El Presidente de la Asamblea proviene de un paiexpectativas de que el Consejo de Seguridad asumira
amigo, Guyana, que tanto hizo por estar a la vanguardia desponsabilidades méas amplias y un papel mayor en el
la lucha que sostuvo el pueblo de Namibia por su libremantenimiento de la paz y la seguridad internacionales.
determinacion, liberacién y democracia. El Gobierno y elPero si el Consejo de Seguridad esta destinado a ser un
pueblo de Guyana no escatimaron esfuerzos por fomentar, &ngano de las Naciones Unidas digno de crédito, debe
la palabra y la accion, el respaldo y la solidaridadsatisfacer esas expectativas de un mundo exigente y en
inquebrantables para con la causa de Namibia en losvolucion. La "Cuestion de la representacion equitativa en
distintos foros mundiales. Lo sé porque he pasado muchasd Consejo de Seguridad y del aumento del nUmero de sus
afos en las Naciones Unidas, y en ese tiempo he tenido masembros" debe examinarse a la luz de lo antes dicho.
de una oportunidad de visitar Georgetown, su capital, y otraxdudablemente, los cambios que lleven a un Consejo mas
partes de Guyana. La hospitalidad y la camaraderia de sepresentativo realzardn su credibilidad, legitimidad vy
pueblo fraterno siempre me conmovieron profundamente. autoridad.

Durante sus funciones pasadas y presentes al servicio Namibia apoya la opinién de que la composicion del
de su gran pais, él y yo hemos colaborado en torno &onsejo de Seguridad debe ampliarse y deben afiadirse mas
distintas cuestiones de interés comun. Es contra este teldniembros permanentes y miembros no permanentes,
de fondo de amistad y de solidaridad mutuas que le felicitaeniendo en cuenta la representacion geogréfica equitativa.
calurosamente por su brillante eleccion a la Presidencia dea propia Africa necesita una presencia efectiva en el
este periodo de sesiones de la Asamblea que tantos desaf@snsejo, como la necesitan Asia y América Latina. Deberia
nos presenta. La excelente capacidad de direccion de la gabolirse de una vez por todas el poder de veto anticuado y
ya ha dado pruebas, nos da garantias de que nuestros debatesdemocratico.
se veran coronados por el éxito.

Asimismo, existe necesidad urgente de reestructurar

También deseo dejar constancia de nuestro sincerotros Organos, como la propia Asamblea General y el
aprecio a su distinguido predecesor, el Sr. Stoyan Ganev, deonsejo Econémico y Social. Los Estados miembros del
Bulgaria, a quien agradecemos su eficaz direccion durante 8ovimiento de los Paises No Alineados, laborando en
pasado periodo de sesiones. estrecha asociacion con el Grupo de los 77, deberian

participar plenamente en los debates en marcha sobre la

Desde su nombramiento, nuestro Secretario Generalgestructuracion de esos 6rganos vitales de las Naciones
Sr. Boutros Boutros-Ghali, ha encabezado una campafidnidas.
mundial innovadora y eficaz destinada a simplificar y
fortalecer el papel de las Naciones Unidas en las operaciones Hoy dia somos testigos de un nuevo fenédmeno en las
de mantenimiento de la paz y en las cuestiones econémicaslaciones internacionales, caracterizadas por un sentido de
y humanitarias. Su informe "Un programa de paz" haconsenso derivado de intereses compartidos, en el que se ha
proporcionado un marco Util para debatir esas y otrasealzado enormemente la credibilidad y el papel central de
cuestiones apremiantes relativas al mantenimiento de la pdas Naciones Unidas para ocuparse de conflictos mundiales.
y la seguridad mundiales. Namibia encomia al Secretaride hecho, somos testigos de la forma en que la
General por sus incansables esfuerzos. Organizacion cumple su mandato en la esfera del

mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales.
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En Namibia creemos que este es el momento oportuno  En cuanto a Angola, el rechazo por el Sr. Savimbi de
para fijar un papel y un propésito nuevos para unlos resultados de las elecciones celebradas el afio pasado
mecanismo de soluciéon de conflictos que esté acorde con tapresenté un revés importante. Esa accion ha precipitado
era posterior a la guerra fria y con las necesidades gin mas a ese pais hermano a una tragedia humana muy
aspiraciones de generaciones futuras. El renovadhorrible. La horrenda carniceria sigue reclamando
compromiso con la solucién de conflictos debe transformarsdiariamente la vida de unas 1.000 personas inocentes. Se ha
en un programa de accion realista, relacionado con lanformado también de que eat2 y 3millones de angolefios
diplomacia preventiva, el establecimiento de la paz, elnocentes corren el riesgo de morir a causa directa o
mantenimiento de la paz y la consolidacion de la paz. Landirecta de esta guerra irracional.
humanidad ansia un mundo pacifico, justo y préspero. En
este sentido, Namibia prevé una asociacion significativa y =~ La comunidad internacional debe ejercer una presion
una cooperacion acrecentada entre los Secretarios Generatesicertada sobre el Sr. Savimbi para que acepte la voluntad
de las Naciones Unidas y de la Organizacion de la Unidadel pueblo angolefio sin mas demora. Lo que se espera
Africana en la esfera de la solucion de conflictos y lasahora de él es la pronta ejecucion de los Acuerdos de
operaciones de socorro humanitario en Africa. Bicesse, de las resoluciones pertinentes del Consejo de

Seguridad y del Protocolo de Abidjan, y la aceptacién del

Ahora, mas que nunca antes, hay muchas esperanzessultado de las elecciones del afio pasado, todo lo cual, en
depositadas en las Naciones Unidas en el ambito de leonjunto, constituye el marco dentro del cual reanudar las
solucién de conflictos. La Organizaciéon cuenta con unalegociaciones con el Gobierno angolefio.
oportunidad dorada para garantizar que las expectativas de
"Nosotros los pueblos”, como se dice en la Carta, se El Gobierno de Namibia opina que la reanudacién de
satisfagan mediante un mayor realce de su eficacia. las negociaciones deberia llevar pronto a una cesacién del

fuego, lo cual permitiria el envio de asistencia humanitaria

Es un hecho aceptado que la paz y la estabilidad soal sufriente pueblo angolefio, asi como la reconciliacién y la
condiciones necesarias, aunque no suficientes, para ebnsolidacién del Gobierno de unidad.
desarrollo econémico. Por consiguiente, el mantenimiento
de la paz, el establecimiento de la paz y la consolidacion de  Con este propésito, y ante la intransigencia persistente
la paz deben ir de la mano con el desarrollo econémico. del Sr. Savimbi, el Consejo de Seguridad no tiene otra

opcion que imponer sanciones a la UNITA. De modo que

Para que las operaciones de mantenimiento de la pdtamibia respalda la resolucion 864 (1993) del Consejo de
sean eficaces, los Estados Miembros deben paga&eguridad que, entre otras cosas, exhorta a prohibir toda
puntualmente sus contribuciones estimadas al presupuestenta y provision de armas y materiales conexos, asi como
ordinarb y a las operaciones de mantenimiento de la pazde ayuda militar a la UNITA. También se prohibe la venta
En este contexto, apoyamos la creacion de un fondo dg el aprovisionamiento de petréleo y productos derivados, y
reservas destinado a mejorar la financiacion inicial dese insta a los Estados Miembros a aplicar estas medidas.
operaciones de mantenimiento de la paz. Creemos ademas que si la UNITA sigue burlandose de las

resoluciones del Consejo de Seguridad se le deberian

En Camboya, la Autoridad Provisional de las Nacioneamponer formas adicionales de sancion.

Unidas en Camboya (APRONUC) cumpli6 su tarea en forma
satisfactoria. Para Namibia fue un placer haber contribuido  En lo que se refiere a la situacién de Somalia, Namibia
a la APRONUC con escrutadores y con un contingente dapoya la operacion de mantenimiento de la paz que las
vehiculos reforzados, denominados lobos, dotado de sNaciones Unidas estan desarrollando alli. Mi delegacion
personal. Lo hicimos porque, después de todo, fue emntiende que el desarme de las distintas facciones permitira
Namibia donde una operacion de las Naciones Unidas pague el pueblo de Somalia tienda puentes verdaderos de
el mantenimiento de la paz logré su primer gran éxito.reconciliacién y pueda proceder a restaurar su sociedad civil.
Namibia considerara favorablemente su participacién en
futuras operaciones de las Naciones Unidas para el En las circunstancias actuales, y pese a las
mantenimiento de la paz. provocaciones de la faccion del General Aidid, la operacion
de las Naciones Unidas en Somalia debiera seguir

Lamentablemente, otras operaciones de mantenimientmumpliendo su mandato. Nuestros corazones estan llenos de
de la paz aln no han alcanzado los mismos resultadasompasién por todos aquellos paises cuyos subditos, junto
positivos. Abrigamos la esperanza de que las Nacioneson somalies inocentes, han hecho el sacrificio supremo al
Unidas continlen ayudando a resolver los conflictos erservicio de las Naciones Unidas y de la fraternidad humana.
Somalia, Angola, Rwanda, Liberia, Mozambique, Haiti yPero cualquier retirada precipitada iria en detrimento del
Bosnia y Herzegovina, entre otros.
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pueblo somali inocente y podria muy bien invertir todo el Por supuesto que se trata sélo de un primer paso, pero
proceso. No se debe permitir que esto ocurra. es una bhase firme para instaurar una paz completa, justa y
duradera en el Oriente Medio. Sin embargo, para que este
Nos alienta comprobar que en Mozambique continla lasfuerzo fructifigue, se necesita la infusiébn de ayuda
cesacion del fuego, y que el proceso parece avanzar. Nunfiaanciera y humanitaria, sostenida y en gran escala.
sera exagerado insistir en que es absolutamente imperativo
gue las elecciones se lleven a cabo en un ambiente de paz, Alentados por el histdrico y trascendental progreso
confianza y cooperacion, lo que implica que primero sdogrado en el Oriente Medio y por los acontecimientos
debera confinar a las fuerzas armadas en sus basespwpsitivos que se advierten en Sudafrica, y teniendo en
desmovilizarlas, de conformidad con el Acuerdo General deonsideracién también el clima favorable al acercamiento
Paz concertado por ambas partes el afio pasado. que se esta vislumbrando en las relaciones entre los Estados,
creemos que ha llegado el momento de que los dirigentes de
Namibia acoge con satisfaccion los acontecimientosos Estados Unidos de América y de la Republica de Cuba
alentadores ocurridos recientemente en Sudafrica. Paecorran la corta distancia de 90 millas que los separa de la
primera vez en la historia de ese pais vecino todo el puebleconciliacion y la coexistencia pacifica. Estamos
participara finalmente en las elecciones libres y democraticasonvencidos de que ello es posible en interés de los hijos de
del 27 de abril del afio proximo. Sin embargo, nos gustariambos paises que, al igual que los de Sudéafrica, Israel y
instar a todo el pueblo de Sudafrica a que se asegure de gBalestina, tienen esperanzas en un futuro pacifico y mas
este proceso mantenga su rumbo, y exhortamos a todas lasllante.
partes a que participen en las tareas del Consejo Ejecutivo
de Transicién. Dentro de este contexto, les exhortamos a La paz y la estabilidad en el Oriente Medio revisten
gue, con la ayuda de la comunidad internacional, pongan fibmportancia critica no solamente para esa region sino
de inmediato a la violencia siempre en aumento. Laambién para el mundo en su conjunto. En este contexto,
violencia y la urna electoral no se llevan bien. Namibia hace suya la resolucion 833 (1993) del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas, del 27 de mayo de 1993,
Junto con los demas miembros del Comikd Hoc relativa a la integridad territorial de Kuwait y la
sobre el Africa Meridional de la Organizacién de la Unidadinviolabilidad de sus fronteras. Reiteramos nuestro pleno
Africana (OUA), apoyamos el llamamiento hecho por elapoyo al derecho del pueblo y el Gobierno de Kuwait a
Presidente del Congreso Nacional Africano (ANC),defender su soberania e independencia. Namibia es un
Sr. Nelson Mandela, para que se levanten las sanciongequefio Estado, y nosotros comprendemos la situacion de
econdmicas a Sudafrica que todavia estan vigentes. Tambiérs Estados pequefios.
apoyamos el levantamiento del embargo de petréleo y el
comienzo de las tareas del Consejo Ejecutivo de Transicion, Durante el dltimo periodo de sesiones, informé a esta
asi como el establecimiento o la restauracion de relacionessamblea sobre el progreso realizado en nuestras
diplomaticas plenas con Sudéafrica luego que se dé posesi@regociaciones bilaterales con el Gobierno de Sudéfrica sobre
de su cargo al Gobierno interino de Unidad Nacional quda cuestion de la devolucion de Walvis Bay y las islas
surja de las elecciones democraticas del afio que viene. situadas frente a las costas a Namibia. Hoy me complace
informar que este asunto ha sido definitivamente resuelto.
En el Oriente Medio, cuna de algunas de las principale&l 28 de febrero de 1994 tendra lugar la transferencia y
religiones del mundo, han estallado conflictos sangrientodevolucion de Walvis Bay y las islas frente a las costas a
durante la mayor parte de este siglo y el tema ha figurado eNamibia. Esto marcara, por fin, la conclusion de la
el programa de las Naciones Unidas desde el primedescolonizacién de Namibia y la unificacion de nuestra
momento. Namibia acoge con agrado el adelanto histéricaacion. Aprovecho esta oportunidad para expresar nuestra
gue representan el reconocimiento mutuo y la Declaracién derofunda gratitud a los Estados Miembros de las Naciones
Principios firmada por Israel y la Organizacion de Unidas por su apoyo constante, a lo largo de los afios, de la
Liberacion de Palestina (OLP), sobre la autonomia palestingesolucién 432 (1978) del Consejo de Seguridad sobre
en Gaza y en la ciudad de Jeric6. A pesar de su larg#/alvis Bay. También quiero agradecer de manera especial
enemistad, los dirigentes del Estado de Israel y de la OLRI Consejo Sudafricano de Negociacion Multipartidaria por
juntaron el coraje politico necesario para abrazar la patiaber adoptado una resolucién importante que aceleré este
S6lo nos queda esperar que el historico apretébn de mangsoceso.
entre el Sr. Rabin, Primer Ministro de Israel, y el Sr. Arafat,
Presidente de la OLP, sea el anuncio de una nueva era para La Cumbre para la Tierra, celebrada en Rio, sefialé un
la region. punto histérico en la lucha por agudizar la conciencia
internacional sobre la verdadera naturaleza de la crisis
ecoldgica mundial. Efectivamente, la Cumbre progres6
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mucho hacia una mejor comprension de como el desarrollo  Teniendo en cuenta estos antecedentes, en Namibia
econdmico futuro esta inextricablemente vinculado corhemos tomado medidas para hacer mas conscientes a las
politicas solidas destinadas a fomentar y proteger el medimujeres de sus derechos, traduciendo esta Convencién a los
ambiente. idiomas indigenas. En el mismo sentido, celebramos la
designacion de un Relator Especial encargado de estudiar la
Con esta finalidad, y de conformidad con lascuestion de la violencia contra las mujeres. Teniendo esto
disposiciones de nuestra Constitucién, Namibia ha iniciadpresente, Namibia aguarda con interés la Cuarta Conferencia
un programa de reforestacion en todo el pais para impedMundial sobre la Mujer, en la esperanza de que sus
una mayor deforestacion y degradacion del medio ambientelecisiones promuevan ain mas la causa de la mujer en el
Naturalmente, Namibia, como los demas paises emundo, especialmente en Africa.
desarrollo, esta ansiosa por ver la financiacién generosa del
Programa 21 y su ejecucioén. Estas son algunas de las numerosas inquietudes que
existen en el programa social de todas las naciones. Para
Deseo referirme ahora a los problemas socioeconémicasosotros, entonces, el nombramiento de un Comisionado de
gue enfrentamos en la actualidad. A pesar de la promedas Naciones Unidas para los Derechos Humanos resulta
gue los dirigentes mundiales hicieron a los nifios en lanuy ldgico, por lo que apoyamos la idea. Pero, al mismo
Cumbre Mundial en favor de la Infancia celebrada aqui, eniempo, queremos hacer una exhortaciéon a todos a fin de
Nueva York, en 1990, la educacién, la salud, el agua, l@onseguir que la condicién y el mandato de un funcionario
vivienda y la seguridad en materia de alimentacién continGanivil internacional de tan alto nivel se examinen de manera
siendo inaccesibles para millones de nifios del mundo eauidadosa y realista.
desarrollo, y Namibia no es una excepcion.
Con miras a solucionar la aguda escasez de viviendas,
En Africa, los problemas del hambre, la desnutricién,el Gobierno ha iniciado un programa a fin de proporcionar
las enfermedades y otros siguen frustrando el compromisavienda adecuada al pueblo namibiano para el afio 2000.
gue adquirimos el afio pasado en Dakar, durante I|&n reconocimiento a este esfuerzo nacional, Namibia otorgé
Conferencia Internacional sobre Asistencia a la NifiezlHabitat Scroll of Honourcorrespondiente a 1993 a nuestro
Africana, de colocar a los nifios en lugar primordial. ParaPrograma Nacional de Vivienda, denominado "Construyamos
promover este compromiso y en vista de nuestrguntos'. Ese premio fue recibido hace dos dias por mi
convencimiento de que los problemas de la infanciacolega la Sra. Libertine Amathila, Ministra de Gobierno y
namibiana solamente pueden abordarse de una manevavienda Nacional y Regional. Quiero hacerme eco de las
integral, ya hemos incluido el Programa de Accion Nacionapalabras de mi colega para agradecer a Habitat este gran
sobre los Nifios en el Plan Nacional de Desarrollo. Estéonor.
Plan Nacional de Desarrollo constituye la base para el
desarrollo social y econémico en Namibia. En ese sentido,  Para concluir, deseo reiterar la creencia de mi Gobierno
los cuidados primarios de salud, educacion, suministro dde que las Naciones Unidas, como 6rgano internacional
agua y desarrollo rural figuran entre las prioridades deinico, puede estar a la altura de sus nobles ideales de crear
nuestro Plan Nacional de Desarrollo. un mundo pacifico, seguro y justo para nosotros y para las
generaciones futuras. Con esa finalidad, Namibia
Debe llevarse a la practica el Programa de Vision 20/2@ompromete su apoyo total.
gue aprobamos en Dakar, con miras a lograr resultados
concretos para 1995, cuando examinaremos el progreso EIPRESIDENTE (interpretacion del francds Hemos
alcanzado desde la Cumbre Mundial de 1990, incluidos eascuchado al tltimo orador inscrito en el debate general para
especial la suerte y el bienestar de aquellos nifios que se hasta sesién. Sin embargo, varios representantes pidieron
visto involucrados en situaciones de guerra. ejercer el derecho a contestar, y les daré ahora la palabra.

La reciente Conferencia Mundial sobre Derechos Me permito recordarles que las declaraciones en
Humanos, celebrada en Viena, ha expuesto una vez maseégercicio de este derecho se limitan a diez minutos en la
violencia incesante y otras formas de injusticia perpetradagrimera intervencién y a cinco en la segunda, y que las
contra la mujer en el mundo entero. La Constitucion dedelegaciones deben hacer uso de la palabra desde sus
Namibia consagra disposiciones especificas sobre protecci@scarios.
de los derechos de la mujer y la promocién de su bienestar.

Ademas, Namibia es parte en la Convencidon sobre la  Sr. GUILLEN (Pert): El dia de ayer, 5 de octubre, el

eliminacion de todas las formas de discriminacion contra la&Canciller de la hermana Republica del Ecuador, Dr. Diego

mujer. Paredes Pefia, en su discurso pronunciado en esta Asamblea
General, tuvo a bien referirse extensamente a las cordiales
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relaciones existentes con nuestro pais, asi como a aspectos Con arreglo a los instrumentos, mecanismos y sistema
puntuales que en épocas recientes han venido desarrolland@ncionados anteriormente, el Perl propuso al Ecuador,
los Gobiernos del Peru y el Ecuador, en el afan compartidcomo mecanismo viable e idéneo, solicitar conjuntamente a
de estrechar los vinculos que los unen, para bien ddbs paises garantes del Protocolo de Rio de Janeiro de 1942,
desarrollo y el acercamiento de sus pueblos. la designacién de un perito, que podria ser designado por el
Estado Vaticano, a los efectos de culminar la demarcacion
Mi Gobierno comparte plenamente los propdésitosde los tramos pendientes de la frontera comun.
expresados por el Canciller Diego Paredes, en cuanto a que
nos sentimos también animados por el deseo de alcanzar el Dentro de este espiritu constructivo, que debe
mejor clima de respeto, cooperacién y amistad entre ambgwevalecer entre los dos paises hermanos, el Perl, desde
paises, todo lo cual habra de permitir el tratamiento integraiempo atras, sostiene que la cooperacién y la integracion
del rico conjunto de temas y tareas que componen Iperuano-ecuatoriana se debe plasmar en todos los ambitos
relaciéon de dos pueblos unidos por la historia, la geografigeograficos que ambos paises comparten, desde el Océano
y la cultura. Pacifico y el Macizo Andino hasta el inmenso espacio
amazonico, regiones que imprimen personalidad vy
Desea también mi Gobierno hacer hincapié en swcaracteristicas singulares a la relacion del Pera y el Ecuador.
vocacion de paz y de respeto al ordenamiento juridic&l nuevo desafio del siglo XXI lo constituye, sin duda, la
internacional, como lo demuestra su fiel y permanentdarea comin de disefiar un programa de desarrollo
adhesién a los principios y propésitos que inspiran la Cartaustentable para la Amazonia. En su cumplimiento y
de las Naciones Unidas. Por esta razén, el Gobiernejecucion, ambas naciones deben encontrar la razén de ser
peruano coincide plenamente, como no podria ser de otde su renovada vinculacién, restituyendo asi la histérica
manera, en que cualquier diferencia o controversia debasociacion existente entre nuestras dos naciones, desde
encontrar su solucién a través de los medios pacificos quépocas precolombinas hasta el nacimiento de nuestras
reconoce Y estipula el derecho internacional. republicas.

En este sentido, el Sefior Presidente de la Republicadel Por todo lo dicho, complacen sobremanera al Gobierno
Peru, Ing. Alberto Fujimori, formul6 en el mes de noviembrede la Republica del Pera las expresiones del Canciller del
de 1991 una propuesta integral de amistad, cooperacionEcuador en cuanto a que su pais renueva y reafirma su
integracion que, en desarrollo y aplicacion de estowoluntad de renunciar al uso de la fuerza o a la amenaza de
principios y propésitos y en cumplimiento del espiritu desu uso en las relaciones con mi pais. Le satisface,
fraternal vinculacion que inspira el Protocolo de Rio deigualmente, que haya plena coincidencia con la voluntad que
Janeiro de 1942, procura establecer una interesante anima al Peru en este sentido y con el reconocimiento de los
beneficiosa agenda de trabajo peruano-ecuatoriana, patampromisos bilaterales y multilaterales que vinculan a
dilucidar en definitiva la demarcacién de los tramosambos paises, para consolidar el clima de distension, la
pendientes en la frontera comun, suscribir un tratado deonfianza reciproca y el desarrollo de niveles de seguridad
comercio y navegacion en el Amazonas y los afluentegjue respondan al interés comun de fortalecer la amistad y la
septentrionales y un acuerdo amplio de integraciércooperacion entre nuestras naciones.
fronteriza, asi como concertar acuerdos para fomentar la
confianza y la seguridad mutuas. Con profunda complacencia, el Sefor Presidente de la

Republica del Perq, Ing. Alberto Fujimori, extendié una muy

En este contexto de cordial y fructifero relacionamiento afectuosa invitacion al Excelentisimo Sefior Presidente de la
el Peru ha propiciado la profundizacién del didlogo bilateralRepublica del Ecuador, Arg. Sixto Duran Ballén, para que,
y el trato directo entre ambos Gobiernos. Asimismo, est&n el momento y las circunstancias que mas conviniesen al
dispuesto a establecer mecanismos de coordinacidon glevado interés de consolidar la amistad peruano-ecuatoriana,
consulta, aln inéditos entre los dos paises, y esta convencide dignase visitar nuestro pais. Con igual satisfaccion
de que este ejercicio diplomatico propicia extensos espaciaggcibimos la aceptaciéon de tan alto dignatario de visitar el
por desarrollar, que habran de redituar beneficios déerd, donde su pueblo y Gobierno procuraran retribuirle las
importancia para el estrechamiento de la comunicacién entrauestras de aprecio y adhesion que el noble pueblo
ambos Gobiernos. De igual manera, los instrumentogcuatoriano le dispensaran al Sefior Presidente de la
bilaterales que los vinculan contemplan un sistema d&epuUblica del Per en ocasion de su visita oficial a Quito, en
solucién de controversias que, en diferentes oportunidadesnero de 1992.
ha demostrado su vigencia y efectividad para superar
acertadamente las dificultades que necesitaron de su Sr. EXARCHOS(Grecia) {nterpretacion del inglés
aplicacion. El representante de Albania, al ejercer hace algunos dias su

derecho a contestar respecto a la declaracion del Ministro de
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Relaciones Exteriores de Grecia ante la Asamblea General, En este momento, deseo mencionar que la asistencia
tratd de desestimar nuestra preocupacion legitima en relaci@tonémica y humanitaria de mi pais no se limité
con la situacién poco satisfactoria de la gran minoria griegaxclusivamente a la parte meridional de Albania, sino que
en Albania, atribuyendo nuestra preocupacion a urabarcé asimismo la parte central y septentrional.
"nacionalismo extremo con fines electorale®/48/PV.13, Permitaseme afiadir que la actitud y el comportamiento de
pag. 50. las autoridades albanesas con la minoria griega seran un
factor determinante en nuestras relaciones.

Pero el trato inaceptable que recibe la minoria griega ha
sido destacado en muchos informes de organismos La delegacion griega tom6 nota del compromiso
internacionales, mas recientemente en el Parlamentontraido ante esta Asamblea por el Ministro de Relaciones
Europeo, cuya resoluciéon adoptada el 14 de julio de 199&xteriores albanés en el sentido de que su Gobierno:
hace un llamado al Gobierno de Albania para que respete los
derechos culturales y religiosos de la minoria griega en  "estd decidido a construir un Estado moderno y una

Albania. sociedad civilizada, basada en el respeto de los
derechos humanos de todos los estratos de la poblacion
Es verdaderamente lamentable que ciertas practicas, sin excepcion ni discriminacién ... para que las

inspiradas y puestas en vigor por el régimen comunista  personas que pertenezcan a minorias nacionales puedan
anterior, sigan siendo aplicadas por el actual Gobierno, por afirmar su propia identidad nacional’AM8/PV.5,
ejemplo, las zonas para las minorias, arbitrariamente pag. 49.
delimitadas.
Esperamos vehemente ver plasmadas en la realidad esas
Por su parte, Grecia, que escrupulosamente aplica Ilgslabras.
normas y disposiciones de los documentos basicos de la
Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacion en Europa  Sr. KIM Jae Hon (Republica Popular Democratica de
(CSCE) sobre minorias, espera que Albania actle con &€orea) {nterpretacion del inglés La delegacion de la
mismo respeto, especificamente en relacion con la libertaBepublica Popular Democratica de Corea desea manifestar
religiosa y de educacion. su pesar por el hecho de que el Ministro de Relaciones
Exteriores de Singapur, en su declaracion de esta mafana,
Mas aun, la Misién Permanente de Albania distribuyéutilizara términos descorteses e inmorales al referirse a mi
un comunicado de prensa de fecha 4 de octubre de 199fais, términos incorrectos para su posicion oficial.
gue tergiversa el contenido de una carta dirigida por el Alto
Comisionado para las Minorias, de la CSCE, Sefior van der Mi delegacion confia con toda firmeza que tal
Stoel, al Ministro de Relaciones Exteriores de Albania. Encomportamiento no vuelva a repetirse en este Salon.
realidad, se hizo un esfuerzo inapropiado para presentar las
opiniones de las autoridades albanesas en relacion con el Sr. HOXHA (Albania) (nterpretacién del inglés La
trato que recibe la minoria griega como si fuerandelegacién de Albania aprovechara la oportunidad que tiene
conclusiones 'y recomendaciones del propio Altode responder a la declaracién hecha por el representante de
Comisionado. Grecia en una etapa posterior del debate general.

Grecia, que desde el principio de la nueva era apoy6 a Se levanta la sesion a las 18.30 horas
Albania en sus primeros pasos hacia la democratizacion y la
reconstruccion, acepta las expresiones de agradecimiento de
Albania a este respecto y pretende ser en el futuro un vecino
gue presta su amistad y apoyo.



